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3 I1GLO0O

Instrukcja obstugi INNOVA

1. ROZLADUNEK

Urzadzenie powinno by¢ transportowane w pozycji pionowej, odpowiednio zabezpieczone i spakowane. Producent wysy-
fa urzgdzenie na specjalnym podescie drewnianym, zabezpieczone tekturowymi katownikami oraz folig.

2. CHARAKTERYSTYKA WYROBU
2.1. Przeznaczenie

Witryny z serii ,Innova” sg uniwersalnymi urzagdzeniami chtodniczymi przeznaczonymi do ekspozycii i krétkoterminowego
przechowywania wyrobéw cukierniczych: tortéw, ciast, ciasteczek, deseréw itp. w temperaturach +2°C/+15°C przy tem-
peraturze otoczenia +16°C /+25°C i wilgotnosci wzgl. powietrza do 60%.

2.2. Opis urzadzenia

LInnova” posiada chtodzenie dynamiczne. Witryna wyposazona jest w automatyczne odparowanie kondensatu i odszra-
nianie automatyczne. Wyposazona jest réwniez w elektroniczny termostat opcjonalnie wspétpracujacy z modutem do
rejestracji temperatury pozwalajacym na rejestracje i sygnalizacje za wysokiej i za niskiej temperatury w urzadzeniu.
W zakresie temperatur od +2°C/+15°C istnieje mozliwo$¢ kontrolowania wilgotnosci powietrza w witrynie w granicach od
40 do 90%. Cze$¢ ekspozycyjng witryny stanowig potki szklane umieszczone na stelazu, ktéry posiada mozliwo$¢ zmia-
ny wysokos$ci potozenia. W urzadzeniu zastosowano innowacyjne rozwigzania, miedzy innymi wysuwny system szyby
frontowej z elektromagnetyczng blokadg wysuwu. Elementy szklane zostaty wykonane z szyb zespolonych z wypet-
nieniem argonowym i sitodrukiem czarym. W witrynie ,Innova” zastosowano energooszczedne podswietlenie diodami
LED. Urzadzenia ,JGLOO” wykonywane sa w/g nowoczesnych technologii i posiadajg wymagane prawem certyfikaty.

Spis tresci Spis rysunkow

1..ROZE ADUNEK 1 Rys.1 Przekroj urzadzenia 3
2. CHARAKTERYSTYKA WYROBU 1 Rys.2 Panel obstugi 4
2.1. Przeznaczenie 1 Rys.3 Opis urzadzenia 4
2.2. Opis urzadzenia 1 Rys.4 Higrostat 4
2.3. Dane techniczne 2 Rys.5 Tabliczka znamionowa 5
3..PRZYGOTOWANIE URZADZENIA DO EKSPLOATACJI .. 3 Rys.6 Panel termostatu ,lgloo” 10
3.1.. Wymagania dotyczace miejsca instalacji 3 Rys.7 Panel termostatu ,Carel” 1
3.2. Podtaczenie i uruchomienie 3

4. EKSPLOATACJA 5

4.1. Regulacja temperatury. 6

4.2. Regulacja wilgotnosci 6

5. KONSERWACJA 6

5.1. Czyszczenie i konserwacja 6

6. SERWIS 8

6.1. Identyfikacja i naprawa usterek 8

6.2..Serwis. 10

7..0BSLUGA TERMOSTATOW. 10 S p i S ta be I

7.1..Termostat ,IGLOQ” 10

7.2. Termostat ,CAREL” 11 Tabela 1.Dane techniczne 2

'\ Tym znakiem oznaczone sg informacje o szczegdlnym znaczeniu dla bezpieczenstwa uzytkownika
Vi .l oraz do prawidtowej eksploatacji urzgdzenia
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L
Rys.1 Przekrdj urzadzenia 5 - Blat wewnetrzny z pétka szklang
6 — Ssanie (NIE BLOKOWAC otworow!!!)
1 — Uchwyt otwierania szyby frontowej 7 — Nadmuch (NIE BLOKOWAC otworow!!!)
2 — Szyba frontowa 8 — Cokot frontowy
3 — Drzwi przesuwne lub rozwierne (model 70) 9 — No6zki — do wypoziomowania urzadzenia
4 — Higrostat (system kontroli wilgotnosci) 10 — Panel obstugi witryny
1 2 3
(| ! I Rys.2 Panel obstugi
E 1— Wylgcznik gtéwny (zatacza/wytgcza agregat
urzadzenia)
4 2 — Wylacznik oswietlenia
3 — Wytgcznik blokady szyby frontowej
@ i 4 — Panel termostatu (regulatora temperatury)
® (szczegoty obstugi w Rozdziale nr 7)
N
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Rys.3 Opis urzadzenia

1 - Uchwyt otwierania szyby frontowej

2 — Szyba frontowa

3 - Potka szklana gorna

4 — Oswietlenie wewnetrzne gorne

5 — Blat gorny drewniany (lub granitowy)

6 - Potka ekspozycyjna szklana na stelazu

7 — Hak stelaza (z mozliwoscia regulacji wysokosci i kata zawieszenia)

8 — Stelaz wewnetrzny

9 - Wiatrownica ( po $ciggnieciu dostep do lamel skraplacza — NIE BLOKOWAC OTWOROW wentylacyjnych!)

10— Szabla drewniana boku

11 — Bok drewniany

12 - Elektromagnetyczna blokada wysuwu szyby frontowej

13 — Panel obstugi

14 — Lamele skraplacza (Utrzymywac¢ w czystosci!)

15 — Bumbon — silikonowy element zabezpieczajacy elementy szklane przed przesuwaniem sig i umozliwia ich lepszg
przyczepnosc¢ (Nie uszkodzi¢ podczas eksploatacji i konserwacji urzadzenia!!!)

16 — Profil aluminiowy - podpora pétki szklanej (z mozliwoscig pod$wietlenia)

17 - Pétka szklana na blacie wewnetrznym

18 — Bok szklany szklane zespolony z sitodrukiem

19 — Nadmuch (NIE BLOKOWAC otworéw!!!)
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2.3. Dane techniczne
Tabela 1 Dane techniczne

Powierzchnia

Typ urzadzenia Napiecie znamion. Moc znamion. Zuzycie energii Max obcigz. potki .
LINNOVA” [VIHZ) oswietl. [W] elektr. [kWh/24h] [kg/mb] “z{r:‘g]‘”a
INN70.110 230/50 26,4 8,0 33 175
INN100.110 230/50 34,2 9,6 33 220
INN140.110 230/50 42,9 10,8 33 235
INN70.140 230/50 33 8,3 83 280
INN100.140 230/50 40,2 9,9 33 340
INN140.140 230/50 49,5 1,1 33 145

3. PRZYGOTOWANIE URZADZENIA DO EKSPLOATACJI
3.1. Wymagania dotyczace miejsca instalacji

* Sprawdz, czy przekrdj przewodéw zasilajacych jest odpowiedni dla poboru pradu instalowanego urzadzenia.

* Zabrania sie podtgczania urzadzenia przez przewody przedtuzajgce lub rozdzielacze.

* Urzadzenie nalezy podtgczy¢ do oddzielnego, prawidtowo wykonanego obwodu elektrycznego z gniazdem
wtykowym z kotkiem ochronnym (w/g PBUE).

Uruchomienie urzgdzenia, moze nastgpi¢ tylko po potwierdzeniu skutecznosci ochrony przeciwporaze-
. niowej wynikami z pomiaréw, przeprowadzonymi zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

3.2. Podiaczenie i uruchomienie

Rozpakowa¢ urzadzenie i usung¢ drewniany podest znajdujacy sie na podstawie

Urzadzenie ustawi¢ na rownym i dostatecznie twardym podfozu, a nastepnie wypoziomowac je za pomocg nézek
Sciggnaé folie ochronng z elementéw urzadzenia (m.in. z wnetrza urzadzenia, pétek ekspozycyjnych, odbojnicy
frontowej)

Jezeli urzadzenie trafi do uzytkownika czg$ciowo zdemontowane dla zabezpieczenia w czasie transportu nalezy
wykonac nastepujace czynnosci:

Zatozy¢ potki ekspozycyjne szklane na stelaz i na blat wewnetrzny.

Pierwsze mycie urzadzenia powinno by¢ wykonane po rozpakowaniu urzadzenia i przed jego uruchomieniem.
Urzadzenie nalezy umy¢ wodg o temperaturze nieprzekraczajgcej 40°C z dodatkiem neutralnych $rodkéw czysz-
czacych. Do mycia i czyszczenia urzadzenia zabrania si¢ stosowania srodkéw zawierajacych chlor i sod
réznych odmian, ktére niszcza warstwe ochronng i elementy sktadowe urzadzenia! Ewentualne pozostatosci
klejéw czy silikonu na elementach metalowych urzagdzenia usuwa¢ wytacznie benzyng ekstrakcyjng (nie dotyczy
elementoéw z plastiku i tworzyw sztucznych!). Nie wolno uzywac innych rozpuszczalnikéw organicznych.

Umiesci¢ wtyczke przewodu przylgczeniowego bezposrednio w gniezdzie wtykowym_(zabrania sie podtgczania
urzadzenia przez przewody przedtuzajgce lub rozdzielacze!)

Zatgczy¢ przycisk wytgcznika gtéwnego Rys. 2/1 (str. 2), co spowoduje zatgczenie regulatora temperatury, a na-
stepnie agregatu urzadzenia

Na panelu termostatu ustawi¢ temperature (szczegdty obstugi na str. 10 lub 11)

W witrynach wyposazonych w higrostat (nie dotyczy term. Carel) mozna ustawi¢ zgdang wilgotno$¢ wewnatrz
urzgdzenia.

Podczas mycia urzadzenia zabrania sie uzywac strumienia wody. Urzadzenie nalezy my¢
\ przy uzyciu wilgotnej Sciereczki.

Po zakonczeniu instalacji urzadzenia w miejscu docelowym nalezy pozostawi¢ je w spoczynku, przez
\, co najmniej 2 godziny przed wigczeniem (dotyczy urzadzen z agregatem wewnetrznym), aby poziom

oleju ustalit sie, co zapobiegnie problemom z rozruchem agregatu chtodniczego!

OSTRZEZENIE: Chronié przed uszkodzeniem obwéd chiodniczy!

| Instrukcja obstugi INNOVA www.igloo.pl



QIGLOO pl|

4. EKSPLOATACJA

Temperatura chfodzonej przestrzeni i cykl pracy agregatu moga ulega¢ wahaniom. Zalezg one od wielu czynnikéw m. in.
od ilosci i temperatury wiozonych produktéw oraz od temperatury otoczenia.

Urzadzenie nalezy ustawi¢ w miejscu suchym, nienastonecznionym, dobrze wentylowanym, zapewniajgcym dobrg wy-
miang powietrza (dystans pomiedzy $ciang, a urzadzeniem min. 10 cm), z dala od zrédet ciepta i urzadzen wymuszaja-
cych przeptyw powietrza (wentylatory sufitowe i przenosne, grzejniki nadmuchowe). Urzadzenie funkcjonuje poprawnie
w Srodowisku, w ktérym temperatura zawiera si¢ w odpowiedniej klasie klimatycznej podanej na tabliczce znamionowe;.
Dziatanie urzadzenia moze ulec pogorszeniu, gdy przez diuzszy czas funkcjonowaé bedzie w temperaturze wyzszej lub
nizszej w stosunku do podanego przedziatu.

Uwagi i wskazowki

* Nalezy prawidtowo wypoziomowaé witryne, co zapobiegnie hatasliwej pracy urzadzenia i zapewni pra-
widtowy odptyw wody (kondensatu) podczas odszraniania.

* Po transporcie urzadzenia odczeka¢ ok. 2 godzin przed jego uruchomieniem.

* Pierwsze zapetnienie przestrzeni chtodniczej dokonywac po uprzednim jej wychtodzeniu do temperatu-
ry pracy. Zasada ta powinna by¢ takze przestrzegana po diuzszej przerwie w eksploatacii.

* Nie blokowa¢ zadnych otworéw wentylacyjnych, co mogtoby utrudni¢ cyrkulacje schtodzonego powie-
trza. Nalezy zapewni¢ réwniez prawidtowy obieg powietrza wokét urzagdzenia (w zadnym wypadku nie
wolno zakrywa¢ otworéw wentylacyjnych agregatu).

* Nalezy zapewni¢ réwnomierne obcigzenie potek, nie przekracza¢ ich maksymalnego obciazenia i nie
przekracza¢ maksymalnego zatadunku.

» Utrzymywac¢ skraplacz w czystosci. Zanieczyszczenia mogg spowodowac przegrzanie sprezarki

i w efekcie doprowadzi¢ do awarii urzadzenia, co nie jest objete gwarancja.

* Wewnatrz komory do przechowywania produktéw zywnosciowych nie uzywaé przyrzadéw
elektrycznych !

» Po zamknieciu drzwi urzadzenia nie nalezy prébowaé otwierac ich na site. Podcis$nienie powstajgce
wewnatrz urzadzenia jest wyréwnywane w przeciggu 1-2 minut, co pozwala na swobodne otwarcie
drzwi.

« Unika¢ niepotrzebnego otwierania drzwi i pozostawienia ich otwartych przez duzszy czas.

* Nalezy sprawdzi¢, czy szyba frontowa jest prawidtowo zamknigta i czy szczelnie dolega do korpusu
urzgdzenia.

4.1. Regulacja temperatury
! Obstuga termostatéw (regulatoréw temperatury) ,Igloo” i ,Carel” znajduje sie w rozdziale 7 (str. 10 11)!

Podstawowym zadaniem termostatu jest sterowanie agregatem chtodniczym tak, aby uzyska¢ zadang
temperature wewnatrz urzadzenia i utrzymywac jg w okreslonych przedziatach. Wszystkie nastawy
regulatora temperatury konieczne do normalnego funkcjonowania urzgdzenia sg wprowadzone przez
producenta. Uzytkownik przed pierwszym uruchomieniem urzgdzenia powinien sprawdzi¢ i ewentual-
nie ustawi¢ na panelu termostatu zadang temperature wewnatrz urzadzenia.

Cyfrowy wyswietlacz — wyswietla biezgcg temperature wewnatrz urzadzenia
! Wszelka ingerencja w ustawienia fabryczne termostatu powoduije utrate gwarancii!

4.2. Regulacja wilgotnosci

Higrostat stuzy do kontrolowania wilgotnosci, gdy temperatura wewnatrz witryny bedzie znajdowac sie w zakresie od
10°C do 15°C. Za pomoca pokretta higrostatu ustawiamy zagdang wilgotno$¢ powietrza w witrynie w zakresie od 40 do
90% dokonujac obrotu pokrettem i ustawiajgc go w odpowiednim potozeniu. Obrét pokretta w kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara powoduje podniesienie nastawionej wilgotnosci powietrza, a w kierunku przeciwnym jej obnizenie.

www.igloo.pl Instrukcja obstugi INNOVA | 5
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Rys.4 Higrostat

5. KONSERWACJA
5.1. Czyszczenie i konserwacja

|k \ Wszelkie czynnosci konserwacyjne nalezy prowadzi¢ po odtgczeniu urzadzenia od napigcia!

Chroni¢ przed uszkodzeniem lub zalaniem wodg instalacje elektryczna!

Podczas mycia urzadzenia zabrania sie uzywac¢ strumienia wody. Urzadzenie nalezy my¢ przy uzyci-
! \ wilgotnej Sciereczkil

! Nie nalezy stosowa¢ zadnych ostrych przedmiotéw celem usuwania zabrudzen!

|k‘\ Urzgdzenia wyposazone w kotka jezdne nie mogg by¢ eksploatowane na nieréwnych powierzchniach!

W urzgdzeniu zastosowano wysuwny system szyby frontowej z elektromagnetyczng blokadg jej wysu-

wu. Warunkiem wysunigcia szyby jest zataczenie przycisku otwierania/zamykania zamka blokady na

umieszczonym z tylu urzgdzenia panelu obstugi, a nastepnie wcisnieciu zamka zwalniajgcego przy jed-
\ noczesnym lekkim docisnieciu obudowy drewnianej, aby blokada wysuwu zwolnita sig.

Chcac zasungé szybe frontowa nalezy jg lekko docisng¢é w okolicach miejsca blokady, aby przycisk

blokady wysuwu zostat zatgczony. Aby catkowicie uniemozliwi¢ otwieranie szyby frontowej przez osoby

nieupowaznione nalezy wytaczy¢ zasilanie elektromagnesu na panelu obstugi.

! . Zasuwajgc szybe frontowg dociskamy jg lekko w miejscu blokady, a nie w gérnej czescil

nstrukcja obstugi www.igloo.pl
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Raz na miesiac zaleca si¢ przerwe w eksploatacji urzadzenia celem oczyszczenia jego wnetrza, naturalnego
odszronienia parownika, oczyszczenia skraplacza i sprawdzeniu stanu uszczelek drzwi drzwi otwieranych (model
70).

Skraplacz urzadzenia nalezy utrzymywac w czystosci. Zanieczyszczenia utrudniajg wymiane ciepta, powodujac
m. in. wzrost zuzycia energii elektrycznej i moga spowodowac¢ uszkodzenie sprezarki agregatu.

Aby wyczysci¢ skraplacz nalezy wykreci¢ blachowkrety mocujace i $ciggna¢ wiatrownice. Lamele skraplacza
czys$ci¢ za pomoca miekkiej szczotki lub pedzla. Przy mocnym zabrudzeniu (zapchaniu lamel) skraplacza wska-
zane jest uzycie odkurzacza lub sprezonego azotu w celu odessania / wydmuchania zabrudzen znajdujgcych sie
miedzy lamelami.

Rys. 5. Czyszczenie skraplacza

. Uszczelke drzwi (model 70) nalezy czysci¢ wytacznie czysta wodg bez dodatku $rodkow
myjacych i pamietac o jej doktadnym wysuszeniu. Uszczelka nie moze mie¢ kontaktu z sub-
stancjami tlustymi ani olejami!

. Podczas czynnosci konserwujgcych nalezy sprawdzi¢ czy szyba przylega wtasciwie do kor-
pusu.

Elementy urzadzenia mogg korodowac przy niewtasciwym uzytkowaniu i konserwacji. Nalezy

przestrzega¢ zasad:
'} . Nie dopuszcza¢ do kontaktu powierzchni urzadzenia z $rodkami zawierajgcymi chlor i/lub
LY sode w réznych odmianach, ktére niszczg ich warstwe ochronng i elementy sktadowe urzg-

dzenia (dotyczy réwniez réznych gatunkow stali nierdzewnej).

Podczas czynnosci konserwujacych nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ tabliczki znamionowej urza-
dzenia Rys.11 (str.10), ktéra zawiera istotne informacje dla serwisantéw oraz firm zajmujacych sie
usuwaniem odpadow.

'] Za uszkodzenia agregatu skraplajgcego powstate w wyniku nieprzestrzegania czystosci skrapla-
« \ cza producent nie ponosi odpowiedzialnosci!

www.igloo.pl Instrukcja obstugi INNOVA | 7
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6. SERWIS
6.1. Identyfikacja i naprawa usterek

W przypadku wystgpienia jakichkolwiek trudnosci podczas uruchamiania urzadzenia lub podczas jego eksplo-
atacji nalezy powrdci¢ do tych rozdziatéw instrukcji obstugi, ktére wyjasniaja wykonywang operacje. Ma to na
celu upewnienie sie, czy urzadzenie jest prawidtowo obstugiwane. Jezeli trudno$ci wystgpujg nadal, ponizsze
wskazoéwki pomogg w ich usunigciu.

Urzadzenie nie pracuje...- Upewnic sie, czy:

Urzadzenie jest podtaczone do sieci pradu elektrycznego

Napiecie i czestotliwo$¢ w sieci sg odpowiednie z tymi, jakie zaleca producent (patrz tabliczka znamionowa)
Wigczony jest wytgcznik gtowny

Termostat jest zatgczony (Dotyczy term. Igloo — Jesli na wyswietlaczu wyswietlajg sie jedynie dwie kropki —
wigcz termostat)

Wycieka woda spod urzadzenia lub do wnetrza komory

. Sprawdzi¢ prawidtowo$¢ wypoziomowania urzadzenia
. Sprawdzi¢ drozno$¢ przewodéw odptywowych

. Oproézni¢ pojemnik lub tacke na skropliny

. Sprawdzi¢ czy w rynience i na parowniku nie zalega duza ilo$¢ lodu — w razie potrzeby odszroni¢

Urzadzenie pracuje. oswietlenie nie $wieci...- Upewni¢ sie, czy:

. Wytacznik oswietlenia jest w pozyciji zatgczonej
. Swietléwka lub zaptonnik w urzadzeniu nie ulegty spaleniu

Urzadzenie nie osiaga odpowiedniej temperatury. oswietlenie swieci...- Upewni¢ sie, czy:

. Wytgcznik gtéwny jest w pozycji zatgczonej
. Nastawa temperatury na termostacie jest odpowiednio ustawiona
. Termostat dziata poprawnie
. Skraplacz nie jest zanieczyszczony, w razie potrzeby wyczysci¢
. Temperatura otoczenia nie jest wyzsza niz 25°C
. Mineto wystarczajgco duzo czasu dla schtodzenia produktow
. Otwory wentylacyjne urzadzenia nie sg zablokowane
Dotyczy term. . IGLOO”) Termostat wyswietla C0 lub C1 lub C2 zamiast temperatury:
Sytuacja taka ma miejsce, jezeli zostat uszkodzony jeden z czujnikéw regulatora temperatury wéwczas
moga pojawi¢ sie nastepujace komunikaty:

. CO0 —uszkodzenie czujnika temperatury wewnatrz komory —wezwac autoryzowany serwis

. C1 —uszkodzenie czujnika parownika - wezwac¢ autoryzowany serwis

. C2 —uszkodzenie czujnika alarmu skraplacza (lub uszkodzenie drugiego czujnika parownika) — wezwaé
autoryzowany serwis

Dotyczy term. .CAREL”) Termostat wyswietla EQ lub E1 lub L0 lub Hl lub EE lub Ed lub DF zamiast
temperatury:

. EO -uszkodzenie czujnika temperatury wewnatrz komory- wezwaé autoryzowany serwis

. E1 -uszkodzenie czujnika parownika - wezwac¢ autoryzowany serwis

. LO —alarm niskiej temperatury (nizszej niz zadany zakres wewnatrz urzadzenia) - wezwaé autoryzowany
serwis

. HI - alarm wysokiej temperatury - wezwaé autoryzowany serwis
. EE -blad wewnetrzny regulatora - wezwa¢ autoryzowany serwis
. Ed — przekroczenie max. czasu odszraniania

. Skraplacz nie jest zanieczyszczony, w razie potrzeby wyczysci¢
. Pracuje wentylator skraplacza
. Temperatura otoczenia nie przekracza 25°C

nstrukcja obstugi www.igloo.pl
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Urzadzenie pracuje zbyt glo$no...- Upewni¢ sie, czy

. Urzadzenie stoi stabilnie
. Przylegajace do urzadzenia meble nie drgajg podczas pracy sprezarki agregatu chtodniczego

|\.\ Odgtosy wydawane przez urzadzenia pracujgce sg zjawiskiem normalnym. W urzadzeniach znaj-
£ * . dujg sie wentylatory, silniki i sprezarki, ktére wigczajg sie i wytaczajg automatycznie. Kazda spre-
zarka wytwarza pewien hatas podczas pracy. Dzwigki te wytwarzane sa przez silnik agregatu
oraz przez czynnik chtodniczy przeptywajacy w obwodzie. Zjawisko to jest cecha technicz-
na urzadzen chtodniczych i nie oznacza ono ich wadliwej pracy.

'k‘\.\ Osadzanie sie pary wodnej na szybach urzadzenia przy duzej wilgotnosci wzglednej powietrza
L *\ powyzej 60% jest zjawiskiem naturalnym i nie wymaga wzywania serwisu!

'\.\ W przypadku przekroczenia warunkéw otoczenia wg trzeciej klasy klimatycznej (wilgotnosé

L *\  wzgledna powietrza powyzej 60%) moze wystepowac zjawisko przelewania wody z uktadu z au-

tomatycznym odparowaniem kondensatu (wyparki). Przypadek ten nie oznacza wadliwej pracy
urzgdzenia i nie wymaga wzywania serwisu.

6.2. Serwis

Tel. do serwisu IGLOO: +48 (14) 662 19 56 lub +48 605 606 071

e-mail: serwis@igloo.pl

Jesli po sprawdzeniu punktéw opisanych w rozdziale 6.1 ,Identyfikacja i naprawa usterek” urzadzenie nadal nie dziata
prawidtowo, nalezy skontaktowac si¢ z Serwisem Technicznym firmy Igloo, podajac dane z tabliczki znamionowej Rys.
10 (str. 14)

. Numer seryjny (NS)

. Date produkciji

. Typ (nazwa urzadzenia) oraz date zakupu urzadzenia

. Opis problemu

. Doktadny adres i numer telefonu wraz z numerem kierunkowym do Panstw

EEEEE & o =

srEs T 2.8
LASAURZADZENA 3
CATAPRCDKES (09 2008 e

GAZSPIEN. ZOUCE  HFG 365227

TV NAZNAURZADZENI e

MADE INPOLAND

Rys. 6. Tabliczka znamionowa

. Powyzszy rysunek przedstawia pogladowa tabliczke znamionowa, a dane w niej zawarte sg danymi
[+ \  przyktadowymi nieodnoszacymi sie do Timor.

www.igloo.pl Instrukcja obstugi INNOVA | 9
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7. OBSLUGA TERMOSTATU
7.1. Termostat ,,IGLOO”
Rys.7 Panel termostatu "Igloo”

1 — Przycisk wigcz/wytacz chtodzenie 4 - Przycisk podgladu temp. na czujniku odszraniania
2 — Przycisk recznego odszraniania 5 — Przycisk zmiany temp. do gory
3 — Kontrolka pracy agregatu i odszraniania 6 — Przycisk zmiany temp. w dét

Sprawdzanie nastawionej temperatury (wewnatrz urzadzenia) — Naciskajgc przycisk ,A” lub , ¥” jeden raz mozemy
sprawdzi¢ nastawiong temperature. Na wyswietlaczu pojawia sie nastawiona temperatura, przy ktérej Swieci sie czerwo-
na mrugajgca kropka (dioda). Wyjécie z podgladu nastepuje automatycznie po ok. 3 sekundach.

Obnizenie (lub podwyzszenie) temperatury — naciskamy przycisk ,, ¥” (lub , A”) i na panelu pojawi sie ustawiona tempe-
ratura. Naciskajac przycisk , ¥” obnizamy temperature do zadanej wartosci. Wyjscie z funkcji nastepuje automatycznie
po ok. 3 sek.

Reczne odszranianie —przycisk nr 2 pozwala na wigczenie cyklu odszraniania w dowolnym momencie pracy urzadzenia
(niezaleznie od funkcji automatycznego odszraniania); przycisk nie dziata, gdy temperatura jest wyzsza niz temperatura
konca odszraniania.

Zaleca sie, aby uzytkownik zatgczat/wylgczat agregat korzystajac jedynie z wylgcznika gléwnego urza-

< \ dzenia, a nie z przycisku bezposrednio na panelu termostatu. Zatgczenie wytgcznika gtéwnego automa-
tycznie zatacza termostat!

* Wigcej na stronie www.igloo.pl
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7.2. Termostat ,,CAREL”
Rys.8. Panel termostatu "Carel"

CO OZNACZAJA DIODY NA WYSWIETLACZU

Zapalona dioda 1 - Sprezarka: symbol jest widoczny, gdy sprezarka pracuje. Miga, gdy start sprezarki jest opdzniony
przez procedure ochronng. Miga w cyklu: dwa migniecia — przerwa, gdy uruchomiony jest tryb pracy ciagte;j.

Zapalona dioda 2 - Wentylator: symbol jest widoczny, gdy wigczone sg wentylatory parownika. Miga, gdy start wentyla-
toréw jest opdzniony poprzez zewnetrzne wytgczenie lub, podczas gdy inna procedura jest w toku.

Zapalona dioda 3 - Odszranianie: symbol jest widoczny, gdy wigczona jest funkcja odszraniania. Miga, gdy start odszra-
niania jest op6zniony poprzez zewnetrzne wytgczenie lub podczas, gdy inna procedura jest w toku.

Zapalona dioda 4 - Alarm: symbol jest widoczny, gdy aktywny jest alarm

Zapalona dioda 5 — wyswietlana biezgca temperatura wewnatrz urzgdzenia (po przecinku wyswietlane miejsca dzie-
sigtne)

NASTAWA ZADANEJ TEMPERn.;-\TURY
- nacisnij przez 1 sekunde : % wartos¢ wodzgca pojawi sig na ekranie;
N
- zwigksz lub zmniejsz wartoS¢ wodzaca uzywajac klawiszy  *4° i (I) , az osiggniesz pozadang wartosc;
- nacisnij ponownie % w celu potwierdzenia nowej wartosci punktu nastawy;

RECZNE WYMUSZENIE CYKLU ODSZRANIANIA
Odszranianie realizowane jest w sposéb automatyczny. Mozna jednak w dowolnej chwili wymusi¢ odszranianie poprzez

X
nacisnigcie i przytrzymanie przycisku y ‘4°  przez minimum 5 sekund. Podczas recznego odszraniania miga dioda 1.

* Wiecej na stronie www.alfaco.pl

UWAGA: W PRZYPADKU NIE ZASTOSOWANIA SIE DO ZASAD ZAWARTYCH W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI DO-
TYCZACYCH PODtACZENIA | EKSPLOATACJI URZADZENIA, PRODUCENT ZASTRZEGA SOBIE PRAWO OD-
STAPIENIA OD OBOWIAZKOW GWARANTA!!!

Informacje zawarte w tym dokumencie moga by¢ zmienione przez ,IGLOO” bez powiadamiania uzytkownika.

Kopiowanie niniejszej instrukcji bez zgody producenta jest zabronione.
Zdjecia oraz rysunki majg charakter pogladowy i moga sie rézni¢ od zakupionego urzadzenia.

www.igloo.pl Instrukcja obstugi INNOVA | 1
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Instruction manual INNOVA

1. UNLOADING

The device should be transported in vertical position, and it should be properly secured and packed. The manufacturer
ships the device on a special wooden platform, secured with cardboard angle sections and foil.

2. PROPERTIES OF THE DEVICE
2.1. Purpose

The ,INNOVA” display case is a universal cooling device for displaying and storage of short-term confectionery: tarts, ca-
kes, biscuits, desserts, etc. at temperatures between +2°C / +15°C with ambient temperature +16°C / +25°C and relative
air humidity of up to 60%.

2.2. Description of the device

LINNOVA” is equipped in dynamic cooling, automatic condensation evaporation and defrosting. The display case is also
equipped with an electronic thermostat, which works optionally with the temperature registration module that enables
registration and signalling high and low temperatures in the unit. Display cases are adapted to connect in sequences and
can be powered by an internal unit within the temperature range of +2°C / +15°C. It is possible to control the humidity
of the display case ranging from 40 to 90%. The exhibition part of the display case are glass shelves placed on a rack.
The exposition shelves are able to change the position and angle of suspension. The glass elements are made of insu-
lating glass filled with argon and black silk-screen printing. The ,INNOVA” display cases use energy-saving LED back
lighting. ,IGLOQ” Units are made in accordance with modern technology and possess the certificates required by law.

Contents List of Figures

1..UNLOADING 13 Fig.1 Section of the device 14
2. PROPERTIES OF THE DEVICE 13 Fig.2 Control panel 14
2.1. Purpose 13 Fig.3.Construction of the unit 15
2.2. Description of the device 13 Fig.4 Humidistat 17
2.3. Technical data 15  Fig.6.Cleaning the condenser 18
3..PREPARING THE DEVICE FOR EXPLOITATION 16  Fig.12 Data plate 19
3.1. Requirements concerning the place of installation 16 Fig.13.lgloo” thermostat control panel 20
3.2..Connection and actuation 16 Fig.14 .Carel” thermostat control panel 21
4. EXPLOITATION 16

4.1. Temperature regulation 17

4.2. Temperature regulation 17

5. MAINTENANCE 17

5.1. Cleaning and maintenance 17

6. SERVICE 19

6.1. Fault identification and repair. 19

6.2..Service 20

7. THERMOSTAT SERVICE 20 H

7.1..1GLOQ” thermostat 20 L I St Of ta b I e S

7.2. CAREL’ thermostat 21  Table 1 Technical data 2

'\ This sign signifies information of particular meaning for user security and for proper device
. \ exploitation.
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Rys.1 Section of the device 5 — Internal surfaces with glass shelf
6 — Suction (DO NOT BLOCK the vents!!!)
1 — The handle for opening the front glass 7 — Airflow (DO NOT BLOCK the vents!!!)
2 — Front glass 8 — Plinth block
3 — Sliding or swing doors (model 70) 9 — Legs - used to level the unit
4 — Humidistat (humidity control system) 10 — Control panel (thermostat switches)
1 2 3
I\ Rys.2 Control panel
|:| 1 —Main switch (switches on / off the unit)
2 — Light switch
4 3 — Electromagnetic lock the front glass extension
4 — Thermostat panel (temperature controller)
@ e (the details of operating in Chapter 7
®

14 | User manual INNOVA
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Fig.3 Construction of the unit

1 —The handle for opening the front glass

2 — Front glass

3 — Glass shelf (upper)

4 — Interior lighting (upper)

5 — Wooden top (of granite)

6 — Glass display shelves (on the rack and internal surfaces)

7 — Hook (adaptable to angle of suspension)

8 — Internal frame

9 — Fan (When removed access to the lamella condenser- DO NOT BLOCK the vents!!!)

10— Wooden side wing

11 — Wooden side

12 — Electromagnetic lock the front glass extension

13 — Control panel

14 — Lamella condenser (keep clean!)

15 — Bumbon — Silicone element protecting glass components from moving and allowing for better grip (Do not dama-
ge during operation and maintenance!!!)

16 — Aluminium profile - glass shelf support (with backlight)

17 — Internal surfaces with glass shelf

18 — Composite side glass with screen printing

19 — Airflow (DO NOT BLOCK the vents!!!)

2.3. Technical data
Table 1 Technical data

Type of the device Rated voltage Rated lighting E;zztgjr:;:giy Max shelf load Usable surface
LINNOVA” [V/Hz] power [W] [KWh/24h] [kg/mb] [m2]
INN70.110 230/50 26,4 8,0 33 175
INN100.110 230/50 34,2 9,6 33 220
INN140.110 230/50 42,9 10,8 33 235
INN70.140 230/50 33 83 33 280
INN100.140 230/50 40,2 9,9 33 340
INN140.140 230/50 49,5 11,1 33 145
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3. PREPARING THE DEVICE FOR EXPLOITATION
3.1. Requirements concerning the place of installation

. Verify whether the cross section of feeding conduits is proper for power consumption of the installed
device.

. It is forbidden to connect the device by extension rods or dividers.

. The device should be connected to the separate, properly made electric circuit with plug-in socket with

. protecting pin (according to PBUE /Regulations concerning Electric Equipment Construction/)

3.2. Connection and actuation

. Unpack the device and remove the wooden platform from the basis Fig.3 (p.15)
. The device should be placed on an even and on a sufficiently hard base, and then level it with the help of
levelling feet.

* Remove the protection foil from the elements of the device (f. ex. from the inside of the device, display she-
Ives, front fender beam)

« If the user shall obtain a device partially disassembled to secure it during transportation, perform the following

operations:

. Fix hooks in frame rails Fig.3 (p.15)

Place shelves and/or baskets on hooks Fig.3 (p.15)

(Concerns the devices with internal aggregate) Place the condensate container on the basis of the aggregate,

under water outflow hose (does not concern devices with automatic condensate evaporation) Fig.5 (p.18)

4. (Concerns the devices to be mounted on central aggregate) Defrosting water outflow is located under the bot-
tom of the body (about 10mm from the back of the rack, in the middle part of the body), which needs toallow
water outflow to the sewage grit

wN =

. The first cleaning of the device should be provide right after unpacking, and before turning it on. The unit
should be cleaned with water at a temperature not exceeding 40°C with a neutral detergent. For washing
and cleaning the equipment it is prohibited to use products containing chlorine and sodium varieties, which
destroy the protective layer and components of the device! Any residue of adhesives or silicone on metal
elements should be removed only with extraction naphtha (not applicable to items made of plastic !). Do
not use other organic solvents.

When cleaning the unit is prohibited to use water jet. The unit should be cleaned with a wet rag.

After installation of the device at the destination place it should be left to rest for at least 2 hours before
tumning it on (for devices with built in compressor) to set the level of refrigerant in order to prevent problems
with starting up the aggregate.

WARNING: Keep out the cooling circuit from damage!

. Place the plug of the connecting cable directly in plug-in socket (it is forbidden to connect the device by
means of extension cords or dividers!)

. Turn on the main switch Fig.2/2 (p.14), which activates the thermostat, and then aggregate of the device

. Set the temperature on thermostat control panel Fig.2/1 (p.14) (thermostat service details on p.21 or 22)

. Turn on the lighting switch Fig.2/3 (p.14)

4. EXPLOITATION

Temperature of the cooled space and aggregate operating cycle may fluctuate. They depend on numerous factors,
such as amount and temperature of products placed in the device and temperature of the surroundings.

The device should be placed in a dry and well-ventilated place, ensuring proper air exchange (distance between the
wall and the device — min. 10 cm), out of sunlight, kept far from heat sources and devices enforcing air flow (ceiling
and portable ventilators, blow-in heaters). The device functions properly in a room, where temperature falls within
appropriate climatic class stated on the data plate. The operation of the device may worsen when it shall operate in
temperature lower or higher than the stated temperature range.

1. Remarks and indications
« Itis necessary to properly level the rack, which will prevent the device from noisy operation and will ensure
proper outflow of the water (condensate) during defrosting.
« After transporting the device, wait about 2 hours before its actuation.
« In order to ensure proper conditions for the stored products, do not load the shelves completely. It is neces-
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sary to ensure even load of shelves and not to exceed the maximum load.

The first filling of cooling space should be performed after its previous cooling to working temperature. This
principle should also be observed after longer pause in exploitation.

Do not block any ventilation holes, which would hamper circulation of the cooled air (Do not place the
products directly to the screen!). It is also necessary to ensure proper airflow around the device (aggregate
ventilation holes cannot be covered).

Keep the condenser clean. Impurities may lead to overheating of the compressor and as a consequence
may result in damage of the device, which is not covered by warranty.

Do not use electric devices inside grocery product storing chamber.

When the rack is used without the need to display goods (night work; closed post, shop) it is recommen-
ded to drop roller blinds in order to reduce consumption of electric energy

Make sure whether the front panel is properly closed and whether it fits tight to the body of the device.

.

4.1. Temperature regulation

Service of “Igloo” and “Carel” thermostat (temperature regulators) is described in chapter 7
. (p.-20and21)

The basic aim of a thermostat is to control the cooling aggregate to obtain the set temperature within the device
and maintain it within the determined temperature ranges. The producer enters all settings of temperature regu-
lators required for normal functioning of the device. Before primary actuation the user should control and possibly
set the required temperature inside the device on the control panel.

Digital display — displays the current temperature inside the device.
It is forbidden to interfere with systemic parameters of the thermostat, as this can lead to serious
+ | consequences, including the damage of the cooling device!
4.2. Humidity regulation
The humidistat controls the humidity, when the temperature in the unit is in the range from +10°C to +15°C. Using
the humidistat knob, set the desired humidity in the unit in the range from 40 to 90% by turning the knob and

setting it in place. Rotating the knob clockwise raises the humidity setting, and turning it in the opposite direction
reduces it.

Fig.4 Humidistat

5. MAINTENANCE

5.1. Cleaning and maintenance

! All maintenance services need to be performed after disconnecting the device from power supply!

! Protect electric installation against any damage or water spillage

Do not use water stream to clean the device, only a wet cloth

Do not use any sharp objects to remove filth!

www.igloo.pl User manual INNOVA | 17
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The device uses a retractable front panel system with an electromagnetic lock blocking the slide.
To slide the glass out, switch on the open/close lock button on the control panel at the back of
the unit, and then press the release lock, while slightly pressing against the wooden casing for
the lock to let go. To draw the front glass back in, lightly press near the lock for the lock button to
switch on. To completely prevent from opening the front glass by unauthorized persons, turn off
the power of the electromagnet on the operating panel.

-

-

While drawing the glass front back in, press against it slightly where the lock is, and not in the upper part!

It is recommended to make a break in the exploitation of the device once a month in order to clean its interior,
naturally defrost the evaporator and clean the condenser.

Itis essential to keep the condenser of the device clean. Dirt may hinder the heat exchange, causing mainly increase in electric
energy consumption and may cause damage of aggregate compressor.

In order to clean the condenser it is necessary to unscrew the sheet metal screws and pull the wind brace out of catch by lifting it
up. Clean condenser lamellas with help of soft brush or paint brush. If the condenser is extremely dirty (blocking of lamellas) it is
indicated to use vacuum cleaner or compressed nitrogen to suck / blow the dirt from between lamellas.

Fig.5 Cleaning the condenser

'} Elements of device can corrode when improper used and maintenance. To avoid that please
¢ \ follow the rules:
* Do not allow contact of the surface of the device with substances containing chlorine and / or baking
soda in different varieties, which destroy the protective layer and components of the device (also
includes various stainless steel)

'} Elements of device can corrode when improper used and maintenance. To avoid that please
« \ follow the rules:
* Do not allow contact of the surface of the device with substances containing chlorine and / or baking
soda in different varieties, which destroy the protective layer and components of the device (also
includes various stainless steel)

During maintenance services it is necessary to pay attention not to damage the data place of the
device Fig.13 (p.10), which contains significant information for servicing organs and waste removal
companies.

-
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'\ The producer shall not be held responsible for damages of the condenser aggregate resulting
« . from non-observance of condenser cleanliness !

6. SERVICE

6.1. Fault identification and repair

In case of any difficulties during actuation of the device or during its exploitation, please return to these chapters in this
manual, which explain the performed operation. This aims to ensure that the device is properly operated. If you still
experience difficulties, the following hints will help you solve the problem.

The device is not working... — Make sure that:

* The device is connected to the supply network

+ \oltage and frequency in the network are compliant with those recommended by the producer, 230V/50Hz

*  The main switch is turned on

» Thermostat is turned on (This concerns the Igloo thermostat — If only two spots are visible on the display — turn on
the thermostat)

The device is operating, but the lighting is off...— Make sure that:
+  Lighting switch is tumed on
*  Fluorescent lamp or starting switch of the device are not burnt

Water leakage from under the device
+  Check whether the device is properly levelled
« Empty the condensate container

The device does not reach the proper temperature, the lighting is on...— Make sure that:
*  The main switch is on

+ Temperature setting on the thermostat is properly set

»  Thermostat works properly

» The condenser is clean, if necessary — clean the condenser

*  Ambient temperature does not exceed 25°C

»  Enough time has passed for products to be cooled

» Ventilation holes of the device are not blocked

(This concerns the “IGLOO” thermostat) thermostat displays C0 or C1 or C2 instead of displaying temperature:
This situation shall occur, when one of temperature regulation sensors has been destroyed. The following
messages may be displayed in such case:

+  CO - temperature sensors inside the chamber are damaged — call authorized service

» C1 —failure of evaporator sensor - call authorized service

» C2—failure of condenser alarm sensors (or failure of second evaporator sensor) — call authorized service

(This concerns the “CAREL” thermostat) Thermostat displays E0 or E1 or L0 or HI or EE or Ed or DF instead
of temperature:

» EO —failure of temperature sensor inside the chamber — call authorized service

E1 — failure of evaporator sensor — call authorized service

LO — low temperature alarm (lower than temperature range set within the device — call authorized service

HI — high temperature alarm — call authorized service

EE — internal defect of the regulator — call authorized service

Ed — max. defrosting time exceeded

DF — defrosting in progress (this is not an alarm signal)

(This concerns the “IGLOO” thermostat) The device is working, sound signalling is activated...— Make sure that:
+ The condenser is clean, if necessary — clean the condenser

» Condenser ventilator is working properly

+  Ambient temperature does not exceed 25°C

The device is working too loud...— Make sure that:

* The device is standing stably and is properly levelled
»  Fumiture adjoining the device do not vibrate when the cooling aggregate compressor is working

www.igloo.pl User manual INNOVA |
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*  Enough time has passed for products to be cooled
+  Ventilation holes of the device are not blocked

(This concerns the “IGLOO” thermostat) thermostat displays CO or C1 or C2 instead of displaying temperature:
This situation shall occur, when one of temperature regulation sensors has been destroyed. The following
messages may be displayed in such case:

+  CO - temperature sensors inside the chamber are damaged — call authorized service

+ C1 —failure of evaporator sensor - call authorized service

» C2—failure of condenser alarm sensors (or failure of second evaporator sensor) — call authorized service

(This concerns the “CAREL” thermostat) Thermostat displays E0 or E1 or LO or HI or EE or Ed or DF instead
of temperature:

+ EO—failure of temperature sensor inside the chamber — call authorized service

» E1—failure of evaporator sensor — call authorized service

*  LO-low temperature alarm (lower than temperature range set within the device — call authorized service

*  HI-high temperature alarm — call authorized service

+ EE —internal defect of the regulator — call authorized service

» Ed - max. defrosting time exceeded

+ DF —defrosting in progress (this is not an alarm signal)

(This concerns the “IGLOO” thermostat) The device is working, sound signalling is activated...— Make sure that:
* The condenser is clean, if necessary — clean the condenser

+ Condenser ventilator is working properly

*  Ambient temperature does not exceed 25°C

The device is working too loud...— Make sure that:
» The device is standing stably and is properly levelled
+  Fumiture adjoining the device do not vibrate when the cooling aggregate compressor is working

'\.\ Noises made by the operating device are a normal phenomenon. The devices are equipped with ventilators,
¢\ engines and compressors, which turn on and off automatically. Each compressor makes certain noises
when operating. These sounds are made by the aggregate engine and by cooling agent flowing thro-
ugh the circuit. This phenomenon constitutes a technical feature of cooling devices and it does not
signify their faulty work.

|ﬁ \  Steam precipitation on glasses of the device is a normal phenomenon in case of high relative air humidity
¢\ exceeding 60% and does not require calling the service

6.2. Service

IGLOO service telephone number: +48 (14) 662 19 56 or +48 605 606 071 e-mail: serwis@igloo.pl

If after checking points described in chapter 6.1 “Fault identification and repair” the device still does not work
properly, please contact Technical Service of the Igloo company, stating the data from the data plate Fig.13 (p.10)

—

* Serial number (NS)
* Production date
* Type (name of the device)
and
» Date when the device was purchased
* Description of the problem
MIAPOONES 002000 * Your exact address and telephone number
pregrendi oo I (with the code number)

slw

MADE N POLAND

(] Fig. 12 Data plate

. The data plate is located inside the device, on the screen, in its right upper corner
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' The above figure shows a demonstrative data plate and the data stated on the plate are exemplary
/s \ data, which are not related with INNOVA device!

7. THERMOSTAT SERVICE
71. ,IGLOO” thermostat
Fig.13 ,,lgloo” thermostat control panel

1 — Cooling on/off switch

2 — Manual defrosting switch

3 —Aggregate and defrosting operating control diode

4 — Temperature monitoring switch on defrosting sensor
5 — Temperature regulation switch (increase)

6 — Temperature regulation switch (decrease)

Verification of adjusted temperature (inside the device) — By pressing “A” or “¥” switch once we can verify the adjusted
temperature. The adjusted temperature shall be shown on the display with a visible red blinking spot (diode). The preview
shall finish automatically after about 3 seconds.

Lowering (or increasing) the temperature — press “¥” (or “A”) switch and the adjusted temperature shall be visible on
control panel. By pressing the “V¥” switch we decrease the temperature to the desired value. The preview shall finish
automatically after about 3 seconds.

Manual defrosting — switch No. 2 enables to initiate the defrosting cycle at any moment when the device is working (re-

gardless of the automatic defrosting function); the switch shall not operate when the temperature is higher than the final
defrosting temperature.

~ The user should switch on/ switch off the aggregate only by means of the main switch of the device, and
y !; not by means of the direct switch on thermostat control panel. Switching on the main switch shall automa-
tically initiate the thermostat!

* Read more on www.igloo.pl
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7.2.,,CAREL” thermostat
Fig.14 ,,Carel” thermostat control panel

WHAT DO DIODES ON CONTROL PANEL SIGNIFY
Diode 1 is on - Compressor: the symbol is visible when the compressor is working. It is blinking when compressor
actuation is delayed by security procedure. It blinks in the following cycle: two blinks — pause, when the constant working
mode is activated.
Diode 2 is on - Ventilator: the symbol is visible when evaporator ventilators are turned on. It blinks when the actuation
of the ventilators is delayed by external disengagement or when another procedure is in progress.
Diode 3 is on - Defrosting: the symbol is visible when the defrosting function is activated. It blinks when the actuation
is delayed by external disengagement or when another procedure is in progress.
Diode 4 is on - Alarm: the symbol is visible when the alarm is activated.
5 — current temperature inside the device is displayed (decimal places displayed after the comma)
SETTING THE DESIRED TEMPERATURE
m
- press for 1 second ‘:‘ leading value shall be displayed on the screen;
A
- increase or decrease the leading value by means of V%:L and CI) , switches, until the desired value shall be obtained;
% - N
- press @ once again in order to confirm the new value of the setting point;
MANUAL INPUT OF THE DEFROSTING CYCLE
Defrosting shall be realised in an automatic mode. It is possible to force defrosting at any moment by pressing and holding

the V%Z‘L switch for minimum 5 seconds. Diode No. 1 shall blink during manual defrosting.

* Read more on www.alfaco.pl

NOTE: IN CASE OF NOT OBSERVING THE PRINCIPLES ON CONNECTING AND USING THE DEVICE INCLU-
DED IN THIS MANUAL, THE PRODUCER SHALL RESERVE THE RIGHT TO RECEDE FROM OBLIGATIONS OF
THE GUARANTOR!!

Information included in this document may be altered by “IGLOO” without noticing the user.

Copying the present manual without the consent of the producer is forbidden.
Images and drawings are of demonstrative character and may differ from the purchased device.
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BEDIENUNGSANLEITUNG INNOVA

1. AUSLADUNG

Zur Beférderung soll diese Anlage in vertikaler Richtung eingestellt, angemessen gesichert und verpackt werden. Sie ist
durch den Hersteller auf einer speziellen Holzpalette, versichert durch Pappenwinkel und Folie gesendet.

2. PRODUKTBESCHREIBUNG

2.1. Bestimmung

Die Vitrinen der Serie ,Innova” sind universelle Kuhlvitrinen zur Ausstellung und kurzfristiger Aufbewahrung von Backwa-
ren: Torten, Kuchen, Keksen, Desserts u. &. Die garantierte Temperatur im inneren der Vitrine +2°C/+15°C bei Umge-
bungstemperatur +16°C/+25°C und relativer Luftfeuchtigkeit bis ca. 60%.

2.2. Beschreibung der Anlage

LINNOVA” sind mit eine dynamische Kiihlung ausgestattet. Alle Type besitzen auch die automatische Abdampfung des
Kondesats und Entfrostung. Sie sind auch mit dem elektronischen Termostat ausgerustet, der mit dem Modul mitarbeitet,
das zur Registrierung der Temperatur dient und die Registrierung sowie Meldung der zu hohen oder zu niedrigen teme-
pratur in Anlage ermdglicht. Die Vitrinen besitzten den Aufbewahrungsraum. Im Temperaturbereich +2°C/+5°C kann die
Luftfeuchte in der Vitrine im Bereich von 40 bis 90% kontrolliert werden. Die Ausstellungsfléache der Vitrine besteht aus
Glasauslagen am hohenverstellbaren Gestell. Im Gerat wurden innovative Lésungen eingesetzt, unter anderem aus-
schiebbare Frontscheibe mit elektromagnetischer Auszugssperre. Die Glaselemente wurden aus VSG mit Fillung aus
Argon und schwarzem Siebdruck ausgefihrt. Die Vitrine ,Innova“ wurde mit energieeffizienten LED-Dioden ausgestattet.
Unsere Anlagen sind nach modernen Techniken gebaut und rechtsgemass gepriift.

Inhaltsverzeichnis Verzeichnis der Abbildungen

1.AUSLADUNG 24 Abb.1Bau der Anlage 3
2. PRODUKTBESCHREIBUNG 24 Abb.2 Entfernen der Holzblihne 4
2.1. Bestimmung 24 Abb.3 Befestigung des Hakens.im Gestell 4
2.2. Beschreibung der Anlage 24 Abb.4 Satz des Regalfaches 4
2.3. Technische Angaben 26 Abb.5 Leiste mit Fleischhaken 5
3.BEREITSTELLUNG DER ANLAGE ZUM BETRIEB 27  Abb.6 Gemise- und Obstkdrbe 5
3.1. Anforderungen an Einstellungsort 27 Abb.7 Steuerungspaneel 5
3.2. Anschluss und Inbetriebnahme 27  Abb.8 Kondesatbehalter (ohne Rotationsverdampfer) e
4. BETRIEB. 27  Abb.9 Reinigung des Kondesators 7
4.1. Die Temperaturregelung 28  Abb.10 Austausch der Leuchtlampe 8
4.1. Die Feuchteregelung 28  Abb.11 Typenschild 10
5. WARTUNG 29  Abb.12 Thermostatpaneel von ,lgloo” 10
5.1..Reinigung.und Wartung 29  Abb.13 Thermostatpaneel .Carel’ 1
6. INSTANDHALTUNG 30

6.1. Kennzeichnung und Behebung der Stérungen 30

6.2. Service 31

7. THERMOSTATBEDIENUNG 32 . .

71, Thermostat JGLOO" » Verzeichnis der Tabellen

7.2. Thermostat LCAREL” 33 Tabelle 1 Technische Angaben 12

'\ Mit diesem Zeichen sind die wichtigen Sicherheitshinweisen fiir Benutzer und ordnungsgemafen Be-
£ .l trieb der Anlage ausgezeichnet
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L
Abb.1 Bau der Anlage 7 — Windkasten (nach dem Entfernen Zugang zu
Lammelen des Kondensators) — DIE BELUFTUNG-
1 — Frontscheibehalterung SOFFNUNGEN NICHT SPERREN!!!)
2 — Frontscheibe 8 — Frontsockel
3 — Schiebe- oder Drehfligeltiir (Modell 70) 9 — Beinen zum Justieren der Anlage
4 — Hygrostat (Feuchteregelung) 10 — Steuerungspaneel (Ausschalter/Temepraturrege-
5 — Innenplatte mit Glasablage lungspaneel)
6 — Absaugen (Offnungen NICHT BLOCKIEREN!!!)
1 2 3
i ! Abb.8 Steuerungspaneel
E 1 - Hauptschalter (einschaltet und ausschaltet das Aggregat der
Anlage)
4 2 - Beleuchtungsschalter
3 — Deaktivierung der Sperre der Frontscheibe
m ™ 4 - Thermostatpaneel (Temperaturregelung) (zu Details siehe
® Kapitel S.32 oder 33)
Ne 0
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Rys.3 Bau der Anlage

1 - Frontscheibehalterung

2 — Frontscheibe

3 - Obere Glasablage

4 — Innere Obenbeleuchtung

5 — Obere Platte aus Holz (oder Granit)

6 - Glasauslage auf Gestell

7 — Gestellhaken (Hohen- und Neigungsverstellung moglich)

8 — Innenrahmen

9 - Windkasten (nach dem Entfernen Zugang zu

Lammelen des Kondensators) — DIE BELUFTUNGSOFFNUNGEN NICHT SPERREN!!!)

10— Szabla drewniana boku

11 — Holz Seitepaneel

12 — Elektromagnetische Auszugssperre der Frontscheibe

13 — Steuerungspaneel (Ausschalter/Temepraturregelungspaneel

14 — Lamellen des Verflissigers (Sauber halten!)

15 — Bumpon — Silikon-Schutzelement, schiitzt Glaselemente vor Verschieben und ermdglicht bessere Haftung (Nicht
beschadigen und wahrend des Betriebs und der Wartung des Gerates nicht entfernen!!!)

16 — Alu-Profil — Stutze der Glasablage (Beleuchtung méglich)

17 — Glasablage auf der Innenplatte

18 — Seitenglas mit Siebdruck

19 — Windkasten (nach dem Entfernen Zugang zu

Lammelen des Kondensators) — DIE BELUFTUNGSOFFNUNGEN NICHT SPERREN!!!)

2.3. Technische Angaben
Tabelle 1 Technische Angaben

Nennle-

Energiever- Versorgun:
snovs:  Nemnspamung - stung der bauch  mitKinleistong. M
ung W [KWh/24h] [kg/mb]
INN70.110 230/50 26,4 8,0 33 175
INN100.110 230/50 34,2 9,6 33 220
INN140.110 230/50 42,9 10,8 33 235
INN70.140 230/50 33 83 33 280
INN100.140 230/50 40,2 9,9 33 340
INN140.140 230/50 49,5 1.1 33 145
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3. BEREITSTELLUNG DER ANLAGE ZUM BETRIEB
3.1. Anforderungen an Einsatzort

. Sie mussen priifen, ob. der Durchschnitt der Versorgungsleitungen fiir dem Stromverbrauch derein-
zubauenden Anlage geeignet ist

. Der Anschluss der Anlage mit den Verlangungsleitungen oder Verteilern ist stark verboten.

. Sie sollen die Anlage an separatem, richtig durchgefiihrtem Somkreis mit Steckdose mit Schutzbol-
zen (nach PBUE)

Die Anlage kann in Betrieb erst genommen werden, wenn die Wirksamkeit des Brandschutzes durch die
! \, Ergebnisse aus Messungen bestétigt wird, die gemass den geltenden Vorschriften erfolgen!

3.2. Anschluss und Inbetriebnahme
. Die Anlage auspacken und das Holzpodest, das an der Grundlage angebracht ist Abb.3 (S.26) entfernen.

. Die Anlage auf einer ebener und ausflhrlich fester Grundlage stellen, dann mit den Beinen justieren
. Die Schutzfolie von Anlageteilen entfernen (u.a. vom Inneren der Anlage, Ausstellungsregalen, vorderer
Leitplanke)

. Soll der Benutzer die Anlage in einem teilweise ausgebautem Zustand bekommen, so ist diese mit folgen-
den Mitteln zur Beférderung zu sichern:
1. Die Glasauslagen aufs Gestell und auf die die Innenplatte legen.

. Das erste Waschen der Anlage ist schon nach ihrem Auspacken und vor der Inbetriebnahme durchzu-
fihren. Die Anlage soll mit dem Wasser mit Zugabe an neutralen Reinigungsmittel gewaschen werden.
Verwenden beim Putzen der Atzmittel, die Chlor und/oder Soda verschiedener Art enthalten, ist verboten.
Die Atzmittel beschadigen Schutzschicht und Bauteile der Anlage. Eventuelle Klebe- oder Silikonreste an
den Metallteilen der Anlage sollen nur mit dem Extraktionsbenzin entfernt werden (ausgeschlossen von
Plastik- und Kunststoffelementen!). Keine sonstige organische Ausldsungsmittel verwenden.

'~\ Verwenden beim Putzen des Wasserstrahls ist verboten. Die Anlage nur mit feuchtem Tuch
. reinigen.

Nachdem die Anlage auf dem Einsatzort schliefllich eingestellt worden ist, ist diese mindestens 2 Stunden
vor dem Ausschalten in Ruhe zu lassen, damit die Hohe des Kiihlfaktors sich stabilisiert. Das ermdglicht, die
Probleme mit dem Anfahren des Aggregat zu vermeiden.

WARNUNG: Kiihlungskreis vor Beschéadigungen sichern!

. Den Stecker der Anschlussleitung direkt in Steckdose stecken (es ist unzulassig, die Anlage mit den Verlan-
gerungsleitungen oder Verteilern anzuschlieBen!)

. Hauptschalter-Taste driicken Abb.8/2 (S.27), dadurch wird das Einschalten der Temperaturregelung und
Aggregats gelost

. Auf dem Temperaturregelung-Paneel Abb.8/1 (S.27) die Temperatur a einstellen (fir Bedienung siehe S.35
oder 36)

. Beleuchtungs-Taste driicken Abb.8/3 (S.27)

4. BETRIEB

Die Temperatur des gekuhlten Raumes und Arbeitszyklus kann die Abweichungen aufweisen. Diese hangen von meh-
rerer Faktoren u.a. Menge und Temperatur der eingelegten Produkten und Umgebungstemperatur.

Die Anlage soll auf einem trockenem, auer Reichweite von Sonnenstrahlen liegenden, gut bellifteten, den richtigen
Luftaustausch sichernden (Abstand zwischen Wand und Anlage min. 10 cm), Platz weit von Warmequellen und
Einrichtungen, durch die den Luftdurchfl uss gezwungen erfolgt (Decke- und verstellbare Lifter, Aufblas-Heizungen)
eingestellt werden. Die Anlage funktioniert richtig in einem Umgebung, in dem die Temperatur der Klimaklasse, die auf
dem Typenschild angegeben ist, entspricht. Die Funktionsfahigkeit der Anlage kann verschlechtert werden, wenn diese
bei hoherer oder niedriger als in angegebenem Bereich bestimmte Temperatur fir langere Zeit betrieben wird.
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Hinweise und Bemerkungen

. Um dem leuten Betrieb der Anlage vorzubeugen und den richtigen Ablauf des Wassers (Kond sats) bei Entfro-
stung zu sichern ist die Anlage korrekt zu justieren
. Bei der Beforderung mindestens 2 Stunde abwarten, um di Anlage zu starten
. Die erste Befiillung des Kiihlungsraumes soll erst nach der Auskiihlung bis zur Betriebstemperatur e folgen. Das
gilt auch bei langerer Pause im Betrieb
. Die Luftungsoffnungen dirfen nicht gesperrt werden, weil dadurch die Zirkulation der ausgekihiten Luft behindert
. werden kann. Die richtige Luftzirkulation soll auch um die Anlage gesichert werden (auf keinen Fall die Luftungs-
1\ decken des Aggregats decken)
e Die Féacher sollen gleichmassig belastet werden. Es ist darauf zu achten, dass die maximale Belastung und La-
dung nicht Uberschreitet werden.
. Den Kondensator rein halten. Die Verschmutzungen kénnen zum Uberhitzen des Kompressors und daraus zur
Betriebstorung der Anlage fiihren, was von der Garantie ausgeschlossen ist.
. Im Inneren des Raumes, in dem die Lebensmittelwaren aufbewahrt werden, soll auf die Verwendung von elektri-
schen Geraten verzichtet werden
. Nachdem die Tiiren geschlossen worden sind, soll man nicht versuchen, diese mit Gewalt zu 6ffnen. Der Unter-
druck, der sich im Inneren der Anlage entwickelt, ist binnen 1-2 ausgegelichen, was erlaubt, die Tiren leicht zu
offnen
. Falls es nicht erforderlich ist, die Tiiren nicht 6ffnen und durch langere Zeit gedffnet lassen.

4.1. Die Temperaturregelung

"\ Die Bedienung der Thermostate (Temperaturregler) ,Igloo” und ,Carel” wurde unter (S. 34 oder 35)
beschrieben

Der Thermostat dient vor allem dazu, das Kihlaggregat so zu steuern, damit man die gewiinschte Temperatur
im inneren der Anlage erlangen und in bestimmten Intervallen einzuhalten. Alle Temperaturreglereinstellungen,
die zum Ublichen Funktionieren der Anlage erforderlich sind, sind durch den Hersteller eingetragen. Vor die erste
Inbetriebnahme der Anlage soll die gewlinschte Temperatur im Inneren der Anlage prifen bzw. einstellen.

Digitales Display — zeigt die aktuelle Temperatur im Inneren der Anlage.
'\ Die Anderung der Systemparameter des Thermostates ist nicht gestattet, weil diese die ernsthaften
« . Folgen, einschliellich der Zerstérung von Kiihlanlage, mit sich zieht!
4.2. Feuchteregelung
Der Hygrostat kontrolliert die Feuchte, wenn die Temperatur in der Vitrine zwischen 10°C und 15°C liegt. Mit dem Drehk-

nopf (durch Drehen und Einstellen der richtigen Position) wird die gewiinschte Luftfeuchte in der Vitrine zwischen 40
und 90% eingestellt. Wird der Drehknopf im Uhrzeigersinn gedreht, wird die eingestellte Feuchte erhdht und umgekehrt.

Fig.4 Humidistat

28 | BEDIENUNGSANLEITUNG INNOVA www.igloo.pl



3 I1GLO0O

5. WARTUNG
5.1. Reinigung und Wartung

) Alle Wartungsarbeiten sind bei der spannungslosen Anlage durchzufiihren!

|k . Die elektrische Einrichtung vor die Beschadigung oder Eindringen des Wassers schitzen

Im Gerét wurde eine ausschiebbare Frontscheibe mit elektromagnetischer Auszugssperre einge-
setzt. Um die Scheibe auszuziehen, ist die Drucktaste Offnen/SchlieRen fir die Sperre an der
Bedienblende hinten am Gerat zu aktivieren, die Entriegelung einzudriicken und gleichzeitig das

Die Anlage nicht mit dem Wasserstrahl sondern mit einem feuchtem Tuch reinigen

Keine scharfe Werkzeuge zum Entfernen der Verschmutzungen verwenden!

'X Holzgeh&ause leicht zu driicken, damit die Auszugssperre freigegeben wird.

* \ Um die Frontscheibe zuzuschieben, die Scheibe leicht |m Bereich der Sperre anzudriicken, um die
Drucktaste der Auszugssperre zu aktivieren. Um die Offnung der Frontscheibe durch Unbefugte
vollstédndig zu eliminieren, die Speisung des Elektromagnets an der Bedienblende ausschalten.

4372_» | /@ @

Es ist empfohlen, einmal pro Monat soll der Betrieb der Anlage unterbrochen werden um das Innere der Anlage
zu reinigen, natureller Reifbeschlag des Verdampfers, den Kondensator zu reinigen und die Tirdichtungen zu

prifen.
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'] Die Anlageteile konnen bei einem unangemessenem Benutzen und Wartung korrodieren.

¢ \ Esistfolgendes zu beachten:

. Die Berlihrung von Anlageteile mit den chlor- und sodahaltenden Mitteln verschiedener Art, die-
Schutzschicht und Bauteile der Anlage beschadigen kénnen, ist zu vermieden. Es gilt auch fiir

Anlageteile aus verschiedener Arten von nichtrostendem Stahl.

www.igloo.pl
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Der Kondensator der Anlage soll rein gehalten werden. Die Versch-
mutzungen fiihren zur Behinderung des Warmeaustausch, dabei u.a.
die Erhéhung des Energieverbrauches und die Beschadigung des
Aggregatsverdichters verursachen. Um den Verdichter zu reinigen, die
Befestigungs-Senkblechschrauben abschrauben und den Windkasten
abziehen. Die Lamellen des Kondensators mit der weichen Biirste oder
dem Pinsel reinigen. Bei einem starkem Verschmutzung (Verstopfung
der Lamellen) des Kondensators empfehlen wir den Staubsauger oder
Druckstickstoff um die Verschmutzungen, die sich zwischen den Lamel-
len befi nden, abzusaugen/auszublasen
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Die Tarverdichtung soll nur mit reinem Wasser ohne Reinigungsmittel reinigen und genau getrock-

'] net werden. Die Beriihrung der Verdichtung mit Fetten oder Olen ist ausgeschlossen!
« \ Beiden Wartungsarbeiten ist das richtige SchlieBung der Tiiren zu priifen.

Keine mechanische Mittel verwenden um die Entfrostung zu beschleunigen!

Bei der Wartungsarbeiten ist es zu beachten, dass das Typenschild der Anlage nicht beschadigt
wird Abb.11 (S.34), auf dem die wichtigen Hinweisen fiir Serviceteam und Entsorgungsfi rmen
enthalten sind.

-

6. INSTANDHALTUNG

6.1. Kennzeichnung und Behebung der Stérungen

Haben irgendwelche Schwierigkeiten bei Inbetriebnahme der Anlage oder seinem Betrieb aufgetreten, sollen Sie nach
diesen Kapiteln dieser Bedienungsanleitung zurtickkehren, in denen die durchgefiihrte Tatigkeit erklart ist. Damit kon-
nen Sie sich vergewissem, dass die Anlage richtig bedient ist. Wurden die Stérungen nicht beseitigt, verwenden Sie die
unteren Hinweisen, um diese zu beheben.

Die Anlage arbeitet nicht...- Vergewissern Sie sich, dass:

* Die Anlage zum Stromversicherungsnetz angeschlossen ist

+ Die Spannung und Frequenz im Netz entsprechen den Werten, dir durch den Hersteller empfohlen sind 230V/50Hz

* Der Hauptschalter eingeschaltet ist

* Der Thermostat eingeschaltet ist (Betrifft . Igloo — Sind auf dem Display nur zwei Punkte angezeigt — den Thermostat
einschalten)

Das Wasser lauft von der Anlage oder in das Anlageinnere ab

« Priifen, ob. die Anlage richtig justiert ist

* Durchlassigkeit der Ableitungen

* Den Behélter oder Kondesatfach entfernen

* Priifen ob. in der Rinne und auf dem Verdampfer nicht zu viel Eis vorhanden ist — bei Bedarf entfrosten

Die Anlage arbeitet, aber die Beleuchtung funktioniert nicht ...- Vergewissern Sie sich, dass:
* Der Anlageschalter sich in Position EIN befindet
+ Die Leuchtstofflampe oder Zunder sich nicht durchgebrannt haben

Die Anlage kann die entsprechende Temperatur nicht erlangen, Beleuchtung funktioniert ...- Vergewissern Sie sich, dass:
* Der Anlagehauptschalter sich in Position EIN befindet

* Die Temperatureinstellung auf dem Thermostat richtig eingestellt ist

* Thermostat funktioniert richtig

* Der Kondensator nicht verschmutzt ist, falls erforderlich reinigen

+ Die Umgebungstemperatur den Wert von 25°C nicht tberschreitet

* Genuigend Zeit gelaufen ist, um die Waren zu kiihlen

« Die Bellftungséffnungen der Anlage nicht gesperrt sind

(Betrifft. ,,JIGLOO”) Auf dem Thermostat ist CO oder C1 bzw. C2 statt Temperatur gezeigt:

Wir haben damit zu tun, wenn einer von Fiihlern des Temperaturreglers beschadigt wird. In dieser Situation

werden folgende Hinweisen gezeigt::

+ C0 —Beschadigung des Temperaturfiihlers in der Kammer — das anerkannte Service rufen

» C1 -Beschadigung des Verdampferfiihlers - das anerkannte Service rufen

+ C2 —Beschadigung von Alarmfiihler fiir Verdampfer (oder Beschadigung der zweiten Verdampferfiihlers) — das aner-
kannte Service rufen

(Betrifft. ,, CAREL”) Der Thermostat zeigt E0 oder E1 sowie L0 bzw. HI bzw. EE bzw. Ed bzw. DF statt Temperatur:

* EO - Beschadigung des Temperaturfihlers in der Kammer - das anerkannte Service rufen

* E1 - Beschadigung des Verdampferfiihlers - das anerkannte Service rufen

* LO — Alarm fiir niedrige Temperatur (niedrigerer Temperatur als der bestimmte Bereich fiir das Anlageinneren) - das
anerkannte Service rufen
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* HI — Alarm fiir hohe Temperatur - das anerkannte Service rufen
* EE — Innenfehler der Anlage - das anerkannte Service rufen

« Ed — Uberschreiten der maximalen Entfrostungszeit

* DF — Entfrosten im Gang (kein Alarmsignal)

(Betrifft. ,,JIGLOO”) Die Anlage arbeitet, Tonsignalisierung eingeschaltet...- Sie sollen sich vergewissern, dass
+ Der Kondensator nicht verschmultzt ist, falls erforderlich reinigen.

« Der Liifter des Kondensators arbeitet

+ Die Umgebungstemperatur den Wert von 25°C nicht tberschreitet

Die Anlage arbeitet zu laut...- Sie sollen sich vergewissern, dass
* Die Anlage stabil steht
« Die Mdbel, die mit der Anlage angrenzen, wahrend des Betriebes von Verfliissigungssatz keine Schwingungen aufweisen

_ Die Geréusche der arbeitenden Anlage sind ganz normal. Die Anlage ist mit den Beltiftern, Motoren und

. Verdichtern ausgestattet, die sich automatisch ein- und ausschalten. Der Verdichter entwickelt ein Typ
der Gerduschen. Diese Tone sind durch den Motor des Verfl issigungssatzes und durch das
Kiihimittel, das in dem Umlauf durchfl iet. Dieses Effekt ist als ein technisches Merkmal der Kiihlan-
lagen bestimmt und bedeutet nicht, dass der Betrieb fehlerhaft ist.

. Die Ablagerung von Wasserdampf auf den Anlagescheiben ist bei einer hoher relativer Luftfeuchtig-
« \ keit liber 60% ein naturelles Effekt und bediirft nicht, dass das Service gerufen wird!

6.2. Service

Wurden alle unter beschriebene Punkte gepriift und die Anlage noch funktionsunfahig ist, sollen Sie sich an Serviceteam von

Igloo wenden, indem Sie die Angaben aus Typenschild angeben Abb.11 (S.34)

IGLOQ] T 8146621956 == *Seriennummer (NS)
2Tty e RagL00R *Herstellungsdatum
TR 0T *Typ (Name der Anlage)
SN NS-069XXX <= und
MASA 153,00 kg .
NAPIECIE ZNAM.  230V/50Hz Kaufdatgm
PRAD ZNAMIONOWY 0,30 A *Beschreibung des Problems
MOC ZNAM. OSWIETL. 36,00 W . i
MOCGRZALEK 0,00 W lhre Genaue Adresse und Telefonnummer zusammen mit Durchwahl
MOC ROZMRAZANIA 0,00 W
CZYNNIK
ILOSC CZYNNIKA - 0,00 kg . . . . .
ZAKRES TEMPERATUI D~8°C Auf dieser Abblldt_mg ist c_!as anschaullc_he Typens_ch!ld
KLASA URZADZENIA - 3 dargestellt, und hier erteilte Angaben sind als Beispiel
DATAPRODUKCJI 09 2008 <= ba i i ?
GAZSPIEN. IZOLACE  1HEG 365/227 \ zu vorstehen, die , Timor” betreffen!
Typ NAZWA URZADZENIA <F—

MADE IN POLAND

(<54
= 4
Ce Y,

“ 907759 “ 500353

5
L
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7. Thermostatbedienung
7.1. Thermostat ,,IGLOO”
Abb.9 Thermostatpaneel von ,,Igloo”

1 — Taste Kuhlung Ein-/ Ausschalten

2 — Taste fir Handentfrostung

3 — Kontrolltaste fiir Aggregatbetrieb und Entfrostung

4 — Taste firr Ubersicht der Temperatur auf der Entfrostungsfiihler
5 — Taste fiir Anderung der Temperatur nach oben

6 — Taste fiir Anderung der Temperatur nach unten

Prufen der eingestellten Temperatur (Innen der Anlage) — Durch das einmalige Driicken der Tasten , A” oder , ¥” kdnnen
Sie die eingestelite Temperatur prifen. Auf dem Display wird die eingestelite Temperatur dargestellt, bei der der rote blin-
kende Punkt (Diode) leuchtet. Der Ausgang aus dem Ubersicht-Betrieb erfolgt automatisch nach 3 Sekunden.

Abminderung (oder Erhéhung der Temperatur) — driicken Sie die Taste ,¥” (oder ,A”) und auf dem Paneel wird die
eingestellte Temperatur dargestellt. Mit dem Driicken der Taste , ¥” wird dir Temperatur bis zum gewiinschten Wert abge-
mindert. Der Ausgang aus dem Betrieb erfolgt automatisch nach 3 Sekunden.

Handentrostung — die Taste Nr. 2 ermdglicht, dass der Entrostungsbetrieb in beliebiger Weile wahrend der Arbeit der An-

lage eingeschaltet wird (unabhangig von der Funktion der automatischen Entfrostung); die taste funktioniert nicht, wenn
die Temperatur hoher als die Endtemperatur der Entfrostung ist

~ Wir empfehlen das Verflussigungssatz nur mit dem Hauptschalter der Anlage und nicht direkt mit dem
/¢ tasteauf Thermostatpaneel ein/ ausschalten. Durch die Einschaltung des Hauptschalters erfolgt die auto-
matische Einschaltung des Thermostats!

* Mehr unter www.igloo.pl
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7.2. Thermostat ,,CAREL”
Abb.10 Thermostatpaneel ,,Carel”

Was bedeuten die Diode auf dem Display

Diode 1 leuchtet - Verdichter: dieses Symbol leuchtet, wenn der Verdichter im Gang ist. Es blinkt, wenn das Starten des
Verdichters durch Schutzverfahren verspatet wurde. Es blinkt wahrend des Zyklus: zweimal blinkt — Pause, bei einem
eingeschaltetem Dauerbetrieb.

Diode 2 leuchtet - Bellifter: dieses Symbol wird gezeigt, wenn die Verdampferbellifter eingeschaltet sind. Es blinkt, wenn
das Starten von Beluftern durch das &ufRere Ausschalten verspatet wird, oder ein anders verfahren, im Gang ist.

Diode 3 leuchtet - Entfrostung: diese Symbol wird gezeigt, wenn die Entfrostungsfunktion eingeschaltet ist. Es blinkt,
wenn das Starten von Entfrostung durch das dufRere Ausschalten verspatet wird, oder ein anders verfahren, im Gang ist.
Diode 4 leuchtet - Alarm: das Symbol ist sichtbar, wenn das Alarm eingeschaltet ist

5 — es ist die aktuelle Temperatur innen der Anlage gezeigt (nach Komma sind die Zehnstellen gezeigt)

ENSTELLUNG DER GEWUNSCHTEN TEMEPRATUR

- eine Sekunde lang die Taste drlicken auf dem Display wird der Richtwert gezeigt;

- den Richtwert mit den Tasten V%Z‘L und ACI) erh6hen oder abmindemn, bis der gewiinschte Wert erreicht wird;

- noch einmal die Taste driicken um der neue Wert des Einstellungspunktes zu bestatigen;

HANDZWINGEN DES ENTFROSTUNGSZYKLUS

Die Entfrostung erfolgt automatisch. Es ist aber mdglich, in beliebiger Weile die Entfrostung zu erzwingen, indem die Taste
v%Z:L durch mindestens 5 Sekunden gedriickt und gehalten wird. Bei Handentfrostung blinkt die Diode 1.

* Mehr unter www.alfaco.pl

ACHTUNG: BEI NICHTBEACHTEN DER REGELN UBER ANSCHLIESSEN UND BETREIBEN DER ANLAGE, DIE
IN DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG UMFASST SIND, BEHALT SICH DER HERSTELLER VOR, DASS DIE AB-
TRETUNG VON GARANTIEANSPRUCHEN ERFOLGEN KANN!!

,IGLOO” kann die Angaben, die in dieser Anleitung umfasst sind, ohne friihere Ermittiung dem Benutzer, &ndern.

Die Vervielfaltigung dieser Anleitung ist verboten.
Die Abbildungen und Photos dienen nur zum Ubersicht und gekaufter Anlage abweichen.
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NMHCTPYKUWMA MO BCIYXNBAHNIO INNOVA

1. PASIPY3KA

YCTpOWCTBO crieayeT NepeBo3vTb B BEPTUKANbHOW MO3ULUK, COOTBETCTBYIOLMM CNOCOGOM NpenoxpaHeHHoe
1 ynakoBaHHoe. [pou3BoamTerb BbiCbINaeT 06opyaoBaHue Ha crieumanbHOM AepeBsHHOM MoAAoHe, NpeaoxpaHeHHoe
KapTOHHBIMM YTOSbHKAMU 1 MIIEHKON.

2. XAPAKTEPUCTUKA U3OENUA

2.1. HasHaueHnwue

ButpuHbl cepum «Innova» SIBRAOTCA  yHMBEpCaribHbIM - XOMOAWMbHLIM - 060pYAOBaHMEM, NpeaHa3HaYeHHbIM Ans
3KCMO3ULIMM 1 KPATKOBPEMEHHOTO XPaHEeHst KOHAUTEPCKUX U3OENUIA: TOPTOB, MUPOXHBIX, MMPOTOB, AECEPTOB U T.A4.
[apaHTpoBaHHasi Temneparypa BHYTpuY CTennaxa coctaBnseT +2°C/+8°C npu Temneparype okpy»KatoLLen cpeabl
+15°C/+25°C v oTHocUTENbHOW BNaxHOCTN Boayxa 60%.

2.2. OnucaHue o6opyaoBaHus

«INNOVA» vmeeT auHamuyeckoe oxnaxaeHue. BuTpuHa ocHalleHa aBTOMaTU4eckuM WUcmapeHMeMm KoHaeHcarta
1 aBTOMaTMyeckum oTTavBaHuem. OBopynoBaHWe B KayecTBe OOMOMHUTENBHON BO3MOXHOCTM OCHALLEHO Taioke
3MEKTPOHHBIM TEPMOCTATOM, B3aMMOLEWCTBYIOLLMM C MOZYNeM Ansi perucTpauuy Temnepartypbl, MO3BOMSOLMM
PEervicTpypoBaTh 1 CUTHANM3MPOBATL CINLLIKOM BbICOKYIO 1 CIIALLKOM HU3Kyto Temnepartypy obopyaoBaHusi. B npenenax
Temnepatypbl oT +2°C/+15°C ecTb BO3MOXHOCTb KOHTPONMPOBATh BNaXHOCTb BO3AyXa B BUTPMHE B npedenax ot 40
00 90%. OKCMO3NLMOHHAs YacTb BUTPUHBLI NMPEOCTABISET COBOM CTEKMSIHHbIE MOTKW, PacroNOXeHHbIE Ha CTeNnaxe,
6narogapsi KOTOPOMY MOXHO WM3MEHSITb BbICOTY MOMOXeHusi. B obopyaoBaHMM MCMonb3oBanmck WHHOBALWIOHHbIE
peLLeHUsi, HanpuUMep, BbIABMXHAS cucTeMa (PPOHTarNbHOMO CTEKNa C 3EeKTPOMAarHUTHON GrIOKMPOBKOW BbIABUKEHUSI.
CTeKnsiHHbIE 3IEMEHTbI BbIMOMHEHBI M3 CTEKIIONAKETOB C aprOHOBbLIM 3arOIHUTENEM U YEPHOW TpachapeTHON NeYaThbHo.
B BuTprHe «Innovax» ncnonb3oBaHo aHeprocoeperatoLLyto CBETOANOAHYIO NMOACBETKY. OKCMO3ULIMOHHbBIE MOMKN UMEetoT
BO3MOXHOCTb U3MEHEHUS BbICOTbI MONOXEHUS 1 Yrna ycTaHOBKU. B BUTpUMHe Kameleo npuMeHsieTcs SHeproskoHOMHast
noaceetka avogamm LED. O6opynoaHve IGLOO wm3rotaBnmBaeTcsi COrnacHO COBPEMEHHBIM TEXHOMOMMSIM U UMEET
TpebyeMble 3aKOHOM cepTUdMKaTbI.

CopepxaHune [lepeyeHb pUCYHKOB

1..Pasrpyska 35 Puc.1 KoHcTpykums o6opynoBaHus 36
2. XapakTepucTuka usaenus 35 Rys.2 [ynsT ynpasnexus 36
2.1..Hasnavenve 35 Rys.3.Onvcanve ycTponcTea 37
2.2. Onucaxue o6opynoBaHus 35 Rys.4. PeryImpoBKa RaiHoCTA 39
2.3. TexHuyeckune xapakTepucTvkm 36 Rys.5.044CTKA KOHAGHCATOPA 40
3..MNoarotoBka 060pyAOBaHUS K KCnIyaTaumu 38 Rys.6 LLuToK 43
3.1..TpeboBaHua OTHOCUTENbHO MeCTa YCTaHOBKY 38 Rys.7 MynsT Tepmocrara.«lgloo 43
3.2. loakniouenme u sanyck 38 Rys.8 INynet Tepmoctara «Carel» 44
4. xennyaraums 38

4.1. PerynvpoBka Temneparypb! 39

4.2. PerynupoBka BNaxHOCTV 39

5. KoHcepBauus 40

5.1. YucTka 1 KoHcepBaums 40

6. CepBuc 41

6.1. VineHTndmKaums v ycTpaHeHne HeucnpaBHoOCTEN 4

6.2.. CepBuc 43

7..06¢cnyxvBaHve TepmocTara 43

7.1.. TepmocTar «IGLOO». 43 I_I e pe\"I e H b Ta 6” M L||

7.2.. TepmocTar « CAREL». 44 Tabnuua 1 TexHuyeckue xapakTepucTKu . 37

'\ Takvm 3HakoM oBo3HaueHa MHopMaLWsi ¢ 0coBbIM 3HaueHreM Ansi 6e3onacHOCTV Nonb3oBaTens
£ l 1 ANsi NpaBuIibHOM AKCTITyaTaLym 06opyaoBaHis
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Puc.1 KoHcTpyKuusa ycTporcTBa 7 — BeHTURsIUMOHHas pelwéTka (nocrne CHATUA — JOCTYN
1 — CTeknsiHHbIA gepxaTenb K NlamensiM KoHaeHcaTtopa)
2 — lNMepenHee cTekno 8 — Llokonb
3 — Pa3gBukHble Unu pacnaluHble ABepu (Mogens 70) 9 — Hoxkun — npegHa3HayeHbl Ans BblpaBHUBAHWSA
4 — [vrpocTart (crcTeMa KOHTPOMS BNaXHOCTH) obopynoBaHns
5 — BHYTpeHHss CTonewwH1La co CTEKINSAHHON NOSKON 10 — MyneT ynpaBnexns

6 — 3acacbiBaHve (HE BITOKMPOBATb oteepcTusi!!!)

Puc.2 MNynbt ynpasneHus
1 — IMaBHbIN BbIKMOYaTENb (BKMOYAET/BbIKIIOYAET
arperat obopyaoBaHus)
2 — BolkntoyaTenb 0CBELLEeHUs
3 — Bbikntoyatens 6roknpoBku ppoHTanbHOro
4 cTekna

4 — MyneT TepmocTara (perynstopa Temneparypbl)
m I (noapo6Has v

nHbopMaums no obenyxuBaHuio HaxoauTes B Pasgene
7 cTp.47 vnun 48)

36 | WHCTPYKLMA MO BCNY>XXUBAHUIO INNOVA



QIGLOO ru

Puc.3 OnucaHue yctpoincTea

1 — CTeknsHHbIV fepxaTenb

2 —lNepenHee cTekno

3 — BepxHsis cTeknsiHHas nonka

4 — BHyTpeHHee ocBeLleHne

5 — BepxHsist AepeBsiHHas cToneLHuua (Mnm rpaHTHas!)

6 — DKCMO3NLIMOHHAs CTEKISIHHAs Mofka Ha cTennaxe

7 — Kptok cTennaxa (C BO3MOXHOCTbIO perynmpoBaTh BbICOTY W Yron noABeLLnBaHUs)

8 — BHyTpeHHUIA cTennax

9 - BEeHTUNAUMOHHOE YCTPOWCTBO (MOCHE CHATUA JOCTYN K amensm koHaeHcatopa) - HE BIIOKMPOBATb
BEHTUNALUNOHHBIE OTBEPCTUAN!

10 — pepeBsiHHan GokoBasi YacTb

11 — Bok drewniany

12 — OnekTpomarHnTHas 6rokMpoBKa BbIABWKEHUS (HPOHTamNBLHOrO cTekna

13 — lNyneT ynpaenexus

14 — MNnactuHbl koHaeHcaTopa (Cogepxathb B unctoTe!)

15 — CUNVKOHOBBIN ANEMEHT, 3aLLMLLIAIOLLWIA CTEKMSHHBIE ANEeMEHTbI OT NepemeLLeHns u bnarogaps KoTopomy
CTeKIsHHbIe 3MeMeHTbI MIIOTHO NpureratoT (He noBpeauTh BO BpeMSs aKCMITyaTaLmm 1 KOHCepBaLmn
obopynosaHus!!!)

16 — AnloMUHVEBbIV NPOMUITE — KPOHLLITENH CTEKINSIHHOW MNOMKK (C BO3MOXXHOCTBIO MOACBETKN)

17 — CTeknsiHHas noska Ha BHyTPEHHEN CToneLuHuLe

18 —BHeLUHWe aneMeHTbI C ABONHBIM aproHOBbLIM 3arofIHEHUM CTEKIOoNakeTa 1 YepHoW Lwenkorpadven

19 — BeHTUNsILUMOHHas peLuéTka (nocne CHATUS — AOCTYN K NamensiM KoHaeHcaTopa)

2.3. TexHU4ecKue XxapakTepUCTUKU
Ta6nuua 1 TexHM4Yeckue xapakTepUCTUKN

HomuH. Pacxon Makc.
Tun HomuH.
MowHocTb aneKTpo- Harpyska Monesxasi nnowanb
o6opyaoBaHus Hanpsix.
INNOVA” B/ oCcBeLLEeHUs Heprum nosiku [m?]
d = [B1] [KBTw/24u] [kr/m.]
INN70.110 230/50 26,4 8,0 33 175
INN100.110 230/50 34,2 9,6 33 220
INN140.110 230/50 42,9 10,8 33 235
INN70.140 230/50 33 8,3 33 280
INN100.140 230/50 40,2 9,9 33 340
INN140.140 230/50 49,5 11,1 33 145
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3. MOAroTOBKA OBOPYOOBAHUA K SKCIMINYATALIUK
3.1. TpeGoBaHWA OTHOCUTENLHO MEeCTa YCTaHOBKU

. MpoBepbTe, COOTBETCTBYET 1M CEYEHUE NUTAOLLIMX MPOBOAOB PACXOAY MOLLHOCTM
yCTaHaBM1BaeMoro 06opyAoBaHNst

. 3anpelLaeTcs nogkntodaTs 060pynoBaHve Npy NOMOLLY YANUHUTENEN MW pacripefenuTenei

. O6opynoBaHue crienyeT NOAKOYUTL K OTAENBHOMY, MPaBUITbHO BbINOTHEHHOMY 3MEKTPUYECKOMY
KOHTYPY CO LUTENCENbHOWN PO3ETKON C 3aLLMTHBLIM KOHTaKTOM (cornacHo lNpasunam KOHCTPpYKLMM
TNeKTpo3HepreTnyeckux ycrponcts PBUE)

3anyck 06opyAoBaHNsS MOXET NPOM30MTI TOMBKO MOCe NOATBEPKAEHUS 3PEKTUBHOCTU 3aLLMTLI OT
 \ MOpaxeHMs Ha OCHOBaHNM N3MEPEHWIA, OCYLLIECTBIIEHHbIX COMIacHO AMCTBYIOLMM MOMOXEeHNAM!

3.2. NopknioyeHue n 3anyck

. PacnakoBaTb 060pynoBaHue 1 yaanuTb AepeBsHHbIN NOAAOH, HaxoaaLwumincs Ha nogctaeke Puc.3 (ctp.41)

. O6opynoBaH/e YCTaHOBWUTb Ha POBHOM M [OCTATOMHO TBEPAOM OCHOBaHUW, @ 3aTEM BbIPOBHATb Mpwu
MOMOLLN HOXEK.

. CHSTb 3aLLMTHYIO NNEHKY C 3neMeHTOoB 060opyaoBaHns (B YaCTHOCTM M3HYTPM YCTPOWCTBA, C MOMOK Ans
aKCno3unuun, nepegHero ynopa)

. Ecnu o6opynoBaHmue NocTynaeT K Nonb30BaTento B YaCTUYHO pasobpaHHOM BUAE C LEMbHo ero 3aluThsl BO
Bpemsl TpaHCropTa, CeayeT BbINOMHUTL criefytoLve AeNCTBUS:
1. PasMecTuTb CTEeKMsiHHbIE 9KCMO3MLIMOHHbBIE MOSIKM HA CTENmaXe 1 Ha BHYTPEHHel CToNEeLHULE.

. MepBas moWka oGopynoBaHWA [OMKHA OCYLECTBNSATLCA MOCNe pacrnakoBku obopyaoBaHus 1
nepepn ero 3anyckom. O6opyaoBaHME HY>XHO MblTb BOAOW Npu TemnepaTtype He Bbiwe 40°C ¢ pnobaskon
HeMTparnbHbIX MOKLLMX CPEACTB. NSt MbITbs U YACTKM 060PYA0BaHMS 3anpeLLeHo UCNosb3oBaTh CPEeACTBa,
cofepalle Xrop M HaTPUN PasnUYHbIX COPTOB, KOTOPbIE Pa3pyLLAIT 3aLUMTHBIVA CIOW M KOMMMEKTYOLLME
obopynoBaHus! Bo3aMoxHble OCTaTKM KMest N CUMUKOHA Ha MeTannmueckmx aneMeHTax obopynoBaHus
HYXHO yOansiTb TONMbKO 3KCTPaKUMOHHbIM GEH3MHOM (He KacaeTcsi aneMeHToB M3 nnactmacc!). Henb3s
MCnonb30BaTh ApYrMe opraHn4yeckue pacTBOPUTENN.

_ Bo Bpemsi MbITbsi 060pyAOBaHUsA 3anpeLLaeTcsl UCMoNb3oBaTh CTPyHo BoAbl. O6opyaoBaHue
!\ HyXHO MbITb C MCTIONB30OBAHNEM BNAKHOW TPAMOMKM.

IMocrie 3aBepLUEHUs YCTaHOBKW 0GOPYA0BaHKSt Ha MeCTe aKCrnyaTtaLmumn HeoBXoavMMOo OCTaBuTb €10 B
\ CMOKOVICTBMM B TeHeHWe, MO KpaiiHel Mepe, 2 4acoB nepeq BKItoYeHeM (kacaeTcst 060pyaoBaHus co
| . BCTPOEHHbIM arperatom), Ans Toro YTobbl YCTAHOBWICS YPOBEHb XONOAWIBHONO areHTa, YTo NpeaoTBpaTuT
~  npo6rnembl ¢ 3amnyckoM XONoAuIbHoro arperaral
NPEAOCTEPEXEHME: 3awmiuaTh oT NOBPEXAEHUA XONOANIbHbIN KOHTYp!

. MomecTuThb WTencenb NpoBofda NOAKIOYEHNS HEMOCPEACTBEHHO B LUTENCENbHOWM PO3eTKe (3anpeLyaeTtcs
noakntoyaTb o6opyaoBaHNe NOCPeACTBOM yAMHUTENEN Unn pacnpepenutenen!)
. BkntounTb KHOMKY rMaBHOMO BbikMoyaTens Puc.8/2 (cTp.42), 4YTo BbI3OBET NOAKMIOYEHWE perynsitopa

Temnepatypbl, a 3aTem arperara o6opyfoBaHuUs
. Ha nyneTe perynatopa Temnepartypbl
. BKMtOYUTH KHOMKY OCBELLEHNS!

4. SKCINYATAUUA

Temnepartypa xonoaunbHOro NPOCTPaHCTBa U Lk paboTbl arperata MoryT UsMeHsTbes. OHM 3aBUCAT OT MHOMUX
haKTopoB, B YACTHOCTW, OT KONMYECTBA U TeMMNepaTypbl BIIOXEHHbIX MPOAYKTOB 1 OT TeMMNepaTypbl OKpyXatoLLen
cpenbl. OBopynoBaHye criefyeT yCTaHOBUTL B CYXOM, He BbICTABIIEHHOM Ha COMHLE, XOPOLLIO BEHTUMPYEMOM,
obecneurBaloLLyM XOPOLLIYHO LIMPKYTSLIMIO BO3AYXa (PacCTOSIHWE MEXAY CTEHOMN 1 YCTPOMCTBOM MHUMYM 10 cm) mecTe,
BAarneke OT UCTOYHUKOB Tenna 1 yCTPONCTB, BbI3bIBaOLLMX MOTOK BO3AYyXa (MOTOMOYHbIE U NEPEHOCHBIE BEHTUMATOPbI,
oborpesatenu ¢ Hagysom). ObopyaoBaHve yHKLMOHUPYET NpaBUMbHO B Cpeae, B KOTOPOW TeMrnepatypa HaxoamuTcst
B COOTBETCTBYHOLLIEM KIMMATUYECKOM KIlacce, yKa3aHHOM Ha LumTke. [leiicTBue 060pyA0BaHUA MOXET YXyALWNTLCS,
KOrAa B TeYeHWe AUTENBLHOTO BpeMeHU OHo ByaeT yHKLMOHMpoBaTh B Gonee BbICOKOM 1 Gonee H13KON
Temneparype, Yem ykasaHHbI AyanasoH.
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I'Ipumeqauml N YKasaHus

. CriepyeT NpaBuibHO BBIPOBHATL CTENMaX, YTO NPeaoTBPaTUT LYMHYo paboTy 06opyaoBaHus v
obecneunT npaBunbHbI OTBOZ BOAb! (KOHAEHCaTa) BO BPEMS OTTanBaHUs!

. Mocne nepeBo3ku 06opynoBaHUs CriedyeT NOAOKAATH OKOMO 2 YacoB NEPEL, EM0 3aryckom

. [insa obecneyeHnsi NpaBuIbHbIX YCIOBUIA XpaHEHWs! MPOAOBONBCTBYS HEMNb3S MOMHOCTBIO 3arpyXaTh
MOsKM.

. Cnepyet obecrneynTb paBHOMEPHYIO Harpy3Ky Mook, He MPeBbILLAs X MakcUMaribHyto Harpyaky

. MepBoe 3anonHeHVie XONoANIBLHOMO NMPOCTPAHCTBA CrieayeT NPOU3BOANTL MOCHE Ero

npenBapuTENbHOTO OXNaXAEHUS A0 paboyel Temnepatypbl. ATOT MPUHLMN JOMMKEH cobnoaaTsCs
nocrne ASITENLHOrO nepepbiBa B 9KCnnyaraLmm

. He BrokvpoBaTh BEHTUMSLIMOHHbBIE OTBEPCTUS, 4TO MOFIIO Gbl YCIOXKHUTD LIMPKYMNSILIMIO OXIaXOEHHOro
Bo3ayxa (He ctaBuTb TOBap HenocpeacTBEHHO Bo3ne cutal). Creayet Takke obecneuntb
NpaBUIbHYIO LIMPKYIISALMEIO BO3ayxa BOKpYr 0GopyAoBaHuUs (HW B KOEM Criydae Herb3asi 3akpbiBaTb
BEHTUMSLMOHHbIE OTBEPCTVS arperata)

. KoHpaeHcaTop crefyeT cogepxarb B YUCTOTE. 3arpsaHEHNst MOTyT BbI3BaTb NEPETPEB KOMMNPECCOpa U
B pesyrsrate Bbi3BaTb aBapuio 060pyI0BaHMS, YTO HE OXBaYEHO rapaHTUe.

. BHyTpU kamepbl A5t XpaHEHWS! NPOLOBONLCTBEHHbIX MPOAYKTOB HEMb3s UCMONb30BaTh
aneKkTpudeckue npudopbl

. B cnyyae skcnnyataumum crennaxa 6e3 HeobxoanmMocTy npeseHTaLmm ToBapoB (Hecyluas pabota;
3aKPbITbI CTEHA, MarasvH) criedyeT onyckatb POnneThbl ANsi YMEHbLUEHWS! PacXoAa AneKTposHeprum

4.1. PerynupoBka Temnepartypbl

" Cnoco6 obcnyxuBaHusi TepMOCTaToB (perynsiTopos Temnepatypsbl) «lgloo» n «Carel» onucaH B
paspene 7 (cTp. 47 n 48)

OcHOBHoOW 3aAayeil TepMocTaTa ABMSETCs ynpaBeHne XoNoANUbHbIM arperatom Tak, YTobbl NonyynTb
Tpebyemyto TemnepaTypy BHyTpU o6opyaoBaHUs 1 coaepxaTtb ee B onpefernieHHoM auanasoHe. Bce HacTpoiku
perynstopa TemMneparypbl, HEOGXOAUMbIE [t HOPMATBLHOTO (PYHKLIMOHMPOBAHUS YCTPONCTBA, YCTAHOBNEHbI
npouseoauTenem. Monb3oBaTternb nepes nNepBbIM 3amnyckomM 0GopyaoBaHNs JOMKEH NPOBEPUTDL U, ECINU
Heo6X0AMMO, YCTaHOBUTL Ha nynbTe Tpebyemyto TemnepaTtypy BHyTpY 06opyAoBaHuS.

DLindpoBoit avcnneit — BbICBEYMBAET TEKYLLYIO TEMNEPATYPY BHYTPY YCTPOICTBA

\ Sanpeu.l,aeTcyi BMeLIaTeNbCTBO B CUCTEMHbIE NapaMeTpbl TepMoCTaTa, MOCKOJIbKY 3TO MOXET
< |\ BbI3BATb OY4€Hb CEPbe3Hble NOCNEACTBUSA, BKINOYaAs NMOMOMKY XOnoAunbHoOro yCTpOVICTBa!

4.2. PerynupoBka BraXHOCTH

furpocTar Cnyxut [Ans KOHTPONMPOBaHUS BIAXHOCTW, KOra Temrepartypa BHYTPWU BUTPWHBI Gyaer konebatbcs B
npegenax oT 10°C 4o 15°C. C NOMOLLIbIO pyyKy rUrpocTaTta MOXHO YCTaHOBUTb HY)XXHYHO BaXHOCTbL BO3AyXa B BUTPUHE B
npenenax ot 40 40 90%, BbINOMHSS BpaLLieH1e Py4KOi 1 yCTaHaBnMBasi ee B COOTBETCTBYIOLLIEM NONoXeHnn. BpalleHve
Py4KM MO 4aCOBOW CTPerke BEAET K MOBLILLIEHUIO YCTAHOBMEHHOW BNaX)HOCTW BO3yXa, NPOTUB YacOBOW CTPENKN — K ee
CHDKEHWHO.

Puc.4 PerynupoBka BnaxHoCTH
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5. KOHCEPBALIUA
5.1. Ynctka n KoHcepBaums

Bce obcnyxuBatolme [AeicTBus criegyet MPOBOAWUTL MOCMe  OTKMIOYEHWst YCTPOiCTBa OT
HanpsxeHns!

! Sawwuwatb BMNEeKTPUYECKYI0 CUCTEMY OT MOBPEXAEHUSA UNW 3anMBaHUS BOLOW

[INs 04MCTKM HENb3s UCNONb30BaTb CTPYIO BOAbI, @ TONbKO BIAXHYIO TPSINOYKY

Henb3s npumeHsiTb kakue-nmbo ocTpble npeaMeTbl ANs yaaneHus 3arpsisHeHuni!

B o6opynoBaHWy yCTaHOBMNEHa BbIOBMXHAS cMCTEMa (DPOHTANbHOTO CTEKNa C 3neKTPOMarHUTHON
GrNOKMPOBKOV €ro BbiABWKEHUS. [Ns BbIABMKEHWSI CTEKNa HYXXHO HakaTb KHOMKY OTKPbIBaHWS/
3aKpbIBaHVS 3aMKa GrOKVIPOBKM Ha PacMoNOXeHHON c3aan 0bopyaoBaHVs NaHenu obenyxuBaHus, a
3aTeM HaxaTb OCnabnsioLmiA 3aMOK NpY OAHOBPEMEHHOM FErkoM AoXaTun AepeBsiHHOTO Kopryca,
4yTOObI BNOKVMPOBKa BbIABWKEHNSA ocriabna. [Ans Toro, YTobbl 3aA4BMHYTb (PPOHTANbHOE CTEKIO, €ro
criefyeT nerko AoXaTb BO3fe MecTa OriokvMpoBkuW, YTODbI KHOMKa GNOKMPOBKM BbIABWKEHWSI Obina
HaxaTta. YTobbl MOMHOCTLIO 3abnoknpoBaTh (PPOHTaNbHOE CTEKO, CreayeT BbIKIHOYUATE MUTaHWe
3reKTpoMarH1Ta Ha naHeny oGCy>KMBaHMSL.

4372_» | /@ @

Pa3 B Mecsil peKoMEHAYETCs cAenaTh NEPEPbIB B AKCNyaTaLmu C LENbo O4ULLEHNS 060pYA0BaHNS N3HYTPY,
HaTyparibHOro OTTanBaHWs UCNapuTensl, O4UCTKU KOHAEHcaTopa.

KoHneHcarop o6opyanoBaHusi criefyeT coaepxarb B YACTOTe. 3arpsisHEH!ISt YCIOXHSIIOT TEMNOOOMEH, BbI3bIBasi, B YaCTHOCTH,
YBENMYEHe pacxoaa MeKTPO3HEPIM M MOTYT BbI3BaThb MOBPEXAEHNE KOMMPECCopa arperara.

[Ins Toro, 4ToGbl O4YUCTUTL KOHOEHCATOP, CriedyeT BbIBUHTUTL BUHTBI M BbIABUHYTb BEHTUISILMOHHOE YCTPOVCTBO M3 3aLemnoB,
nofHUMas! ero BBepX. Jlamerny KoHaeHcaTopa CrieayeT YMCTUTL MPU NMOMOLLIM MSITKOM LLIETKV UK KUCTU. B cryyae curnbHoro
3arps3HeHst (3aKyropka fiameneit) KoHaeHcaTopa pekoMeHAYeTCs MPUMEHEHVIE MbINECOCa UM CKATOro a3oTa C Lierbio
BbICaCbIBaHWS / BbiyBaHWS 3arpsisHEHWI, HAXOOSLLWXCS MEXY NamernsiMu.

Puc.5 Ouncrka koHgeHcaTopa
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YNnoTHeHne ABEPOK CNeAyeT YACTUTb UCKITIHYUTENBHO YMCTON Bogoi 6e3 4o6aBki MOKOLLMX CPEACTB
1 MOMHWTb O TLLUATENbHOM BbICYLUMBAHUM. YNNOTHUTENb HEe MOXET ConpuKacaTbCs C XUPHbLIMMU
BellecTBaMy unu macnamu!

« | BoBpewms genctBui no obenyxvMBaHuio criegyeT yoeamuTses, YTo ABEPKY 3aKPpbIBAKOTCS NPaBUITbHO.

Mpo6a: paaMecuUTb NUCT GyMarv Mexxay YnroTHUTENEeM 1 KOPMyCOoM U 3aKpbITb ABepku. Bymara
[AOIMKHa OKa3bIBaThb OLLYTMMOE CONpPOTMBIEHWUE NpU Npo6e BbITArMBaHUA

OnemeHTbI 060pYAOBaHMA MOTYT KOPPOAUPOBaTh B CrlyYae HeNnpPaBUNbHOIO MCNONb30BaHUsA
\ 1 obcnyxuBaHusa. Heobxogumo cobniogath crieayrowme NpUHLMINbI:
. He ponyckaTb K KOHTaKTy NMOBEpXHOCTb 0OOPYAOBaHWSI CO CPEACTBaMU CoAepXalLyMu Xop
WUNMU cofly PasfMyHbIX COPTOB, KOTOPblE pPa3pyLUaloT 3alUMTHBLIA COW M KOMNMEKTYyoLme
YCTPOICTBA (KacaeTcs Takke pasnvyHbIX BUOOB HEPXKaBEIOLLEN CTanm)

~ Bo Bpems peiicTeuii no obcnyxueaHuio crieflyet 06paTuTb BHYMaHWE Ha To, 4To6bl He NoBpeanTh
!\ uurka o6opynoBaHus Puc.11 (cTp.46), KOTOpbIN COAEPXUT BaxHY0 MHopMaLmio ANns paboTHUKOB
cepByca 1 UpM, 3aHUMAIOLLMXCS yAANIeHNEM OTXOLOB.

npOVI3BO,D,I/ITel'Ib HE HeCeT OTBETCTBEHHOCTU 3a MNOBpexXAeHuda arperata, nosBmMBLLMECA
B pesynbraTte HecobmnoAeHNs YACTOTbI KOHAEHCATO

6. CEPBUC

6.1. UpneHTndpmkauma 1 yctpaHeHme HeucnpaBHOCTEN

B Chny4ae noseneHns Kakux-nmbo npoﬁneM BO Bpemsa 3anycka oﬁopy,qoaaHMﬂ Wnu ero akcnnyartauun, Criegyet BepHyTbCA K TeM
pasgenam MHCTPyKuMn no oﬁcny»(maano, KoTopble OObSICHSIOT BbIMONHAEMbIE onepauuun. Ll,eJ'Ib}O 3TOro SABNAETCA MpPOBEpPKa,
npaBunbHO v o6CnyxmBaeTcs obopyaosaHe. Ecriv npobriema He UcHESHET, NPYBELEHHBIE HYBKe YKa3aHUs IOMOTYT e€ YCTPaHUTb.

0O6opyaoBaHue He paboraer...- Cneayet y6eauThbCs, YTO:

*  YCTpOWCTBO NOOKIMOYEHO K CETU ANEKTPUHECKOro ToKa

*  HanpsbkeHne v YacToTa B CETU COOTBETCTBYET TEM, KOTOpble pekomeHayeT npoussoauTens 230 B/50 My

*  BkritovdeH rmasHbIi BbIKtoYaTernb

» TepmocrTar BkntoyeH (Kacaercsa Tepm. Igloo — Ecnv Ha avcnnee BbICBEUMBAIOTCS TOMBbKO ABE TOYKN — BKIIOYUTE
TepMocTar)

W3-nop unu nsHyTpn Kamepbl BbITEKaeT BoAa

*  [lpoBepuTb NPaBUIBHOCTL BbIpaBHUBaHWS 060PY0OBaHMS

+  [NpoBepuTb NPOXOAMMOCTbL NPOBOAOB CTOKA

*  OnopoXHWTb KOHTEHEP M NOTOK Arst KOHAeHcaTa

*  [lpoBepuTb, He HAXOAMUTCS N Ha NOTKE W Ha UcnapuTene GonbLUOe KONMYECTBO NMbaa — B Cryvae HeoBXoaMMoCTH
NpOM3BECTY OTTanNBaHVe

O6opyaoBaHue paboTaeT, ocBelleHne He CBETUT...- CrieayeT y6eauTbCes, YTO:
*  Bbikntodaternb OCBELLEHUS BKITIOYEH
+  JlloMMHecLeHTHas namna unm craptep B 060pyaoBaHny He neperopesnv

OGopy.noaane He [OCTUraeT COOTBETCTBYHOLLEN TeMnepaTypbl, OCBELLEHUE CBETUT...- CneayeT y6eamThbes, YTo:
MaBHbIN BbIKIHOYaTENb BKITHOYEH

* HacTpoiikv TeMnepaTypbl Ha TepMocTaTe NPaBUbHO YCTaHOBMEHbI

» TepmocTar AencTByeT NpaBunbHO

+  KoHpgeHcaTtop He 3arpsisHeH, B Criydae HeoGX0AMMOCTU O4UCTUTL Er0

+  Temnepatypa okpy»aroLLein cpeapl He npesbiuaet 25° C

+  [poLLo AOCTaTOMHOrO MHOTO BPEMEHM NS OXIaKAEHWS NMPOLYKTOB

* He 3abnokupoBaHbl Nt BEHTUNSILIMOHHBIE OTBEPCTUS

O6opyaoBaHue paboTaeT, ocBelleHUe He CBETUT...- CrieayeT y6eauTbCs, YTo:

*  BblkntouaTernb OCBELLEHS BKITHOYEH
+  JlloMMHecLieHTHas namna unu craptep B obopynoBaHnm He neperopeni
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O6opyaoBaHue He [OCTUraeT COOTBETCTBYHOLLEN TeMnepaTypbl, OCBeLLeH1e CBeTUT...- Cneayet y6eauTbCes, YTo:
*  [NaBHbIN BbIKMOYaTENb BKIOYEH

* Hacrtpoiikv TeMnepatypbl Ha TepMOCTaTe NPaBUbHO YCTaHOBMEHbI

+ TepmocTar AefiCTByeT NpaBuIbHO

+  KoHpgeHcatop He 3arpsisHeH, B criydae Heo6X0AMMOCTU O4UCTUTL ero

*  Temneparypa okpyxaroLLen cpeapl He npesbiuaet 25° C

+  [MNpoLLNo AOCTaTOMHOrO MHOTO BPEMEHM NS OXIIKAESHWS MPOAYKTOB

* He 3abnokupoBaHbl Nt BEHTUNSILIMOHHBIE OTBEPCTUS

(Kacaetcs Tepm. «IGLOO») TepmocTar BbicBeunBaeT CO unu C1 unu C2 BMecTo Temneparypbl:

Takasi cuTyaumsi NosIBrsieTCsl, €cnv b1 NOBPeX/AEH OHM U3 AAaTYMKOB perynsitopa TeMneparypbl, Toraa

MOryT NOSIBUTLCSA CrieaytoLume cooBLIeHNs:

+  CO - noBpexaeHvie AeTeKTopa TeMnepaTypbl BHYTPU KaMepbl — BbI3BaTb aBTOPU30BaHHbIN CEPBUC

»  C1-—noBpexaeHvie AETEKTOPa 1CNapUTENs - BbI3BaTb aBTOPU30BaHHbIN CEPBIC

»  C2-noBpexaeHve AeTeKTopa CUrHanvaaLmy KoHgeHcaTopa (Mnv noBpexaeHne BTOPOro AETEKTOpa UcnapuTenst)
— BbI3BaTb aBTOPU30BaHHbIN CEPBUC

(Kacaetcsi tepm. «CAREL») Tepmoctart BbicBeunBaeT EQ unu E1 vnu LO vnu Hl unu EE unu Ed unu DF BmecTo
TeMnepartypbl:

+ EO - noBpexaeHue aeTektopa TemnepaTypbl BHyTPY Kamepbl — BbI3BaTb aBTOPU30BAHHbI CEPBUC

* E1-noBpexaeHne aeTektopa ucnapuTtens - Boi3BaTb aBTOPU30BaHHbIN CEPBUC

* LO — curHanmsaumst HU3KOM TemnepaTypbl (HWPKe, YeM YCTaHOBMEHHBIA AMana3oH BHYTpY 06OpyaoBaHus) -
BblI3BaTb aBTOPU30BaHHbI CEPBIC

*  HI - curHanusaums BbICOKOM Temneparypbl - Bbl3BaTb aBTOPU30BaHHbIN CEPBIC

*  EE — BHYTpeHHsIst oLumbka perynsitopa - Bbl3BaTb aBTOPV30BaHHbI CEpBUC

+ Ed - npeBblLLeHe MaKc. BpeMeHu oTTanBaHus

* DF — gnutcs oTTamBaHuve (310 He cyrHar TPeBor)

(Kacaetcs Tepm. «IGLOO») YcTporcTBO paboTaeT, Bkno4eHa 3ByKoBasi CUrHanusauusi...- Cneayer y6eauThbes, YTo
+  KoHpgeHcaTtop He 3arpsi3HeH, B Crydae HeoGX0AMMOCTU OYUCTUTD

+ Paboraet BeHTUNATOp KoHAeHcaTopa

+ Temnepartypa okpyatoLLieli cpeabl He npeBbiLLaeT 25° C

O6GopyaoBaHue paboTaeT CrULLKOM rPOMKO...- CrieayeT y6eauTbCs, YTo:
+  ObopynoBaHue CTOUT CTabunbHO
* [Mpuneratowas k o6opynoBaHmio MeGernb He BUGPUPYET BO BPeMs paBGoTbl KOMMPECCcopa XONOAMIBHOrO arperara

" \ LLlym, obBpasyembli obopymoBaHMEM BO Bpemsi paboTbl SBMAETCS HOpManbHbIM - SBMEHUEM.
. B 0GopynoBaHUM HaxoAsTCsl BEHTUNSTOPbI, ABWraTeNM W KOMMPECCOpbl, KOTOpble BKIOYAoTCA
U BbIKMtoHaroTcs aBTomMaTudecku. Kaxxabii komnpeccop Bo Bpemsi paboTbl o6pa3syeT onpeaeneHHbINn
LyM. STM 3BYKM CO3AAlOTCA ABUraTenem arperara u XonoaunbHbIM areHToM, NPOonsibIBaoLLMM MO
KOHTYpY. ITO sIBNEHWE SIBNAETCS TEXHUYECKUM CBOWMCTBOM XOSIOAWUINLHOIO 060pyAOBaHUA U He
0603Ha4aeT HenpaBuUnbHON paboTbl.

'\ OcaxgeHue BOAHOIO Napa Ha cTekrnax 06opyaoBaHUs NPy 60MbLLONW OTHOCUTENBHOW BNaXHOCTH
¢\ Bo3ayxa (6onee 60%) siBNsieTCA HaTypanbHbIM SAIBNEHMEM U He TpebyeT Bbi3biBaHUA cepBucal
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6.2. CepBuc

Ecnv nocne npoBepku MyHKTOB, ONCaHHBIX B pasaene 6.1, MineHTudukaLms 1 ycTpaHeHme HeucrpasHocTeir” o6opyaoBaHie
[flanee He AeiCTBYET NPaBUILHO, CrEyeT CBA3aTLCS C TEXHUYECKM cepBrCOoM dupMbl 1gl0o, ykasbiBas AaHHbIE U3 LMTKa
Puc.15 (cTp.50):

i

IGLOO & 4814662 19 56 <=

22700 BigkR WWWIGLOOPL * CepuiiHbi Homep (NS)
ul. Kazimierza Wik 13 INFO@IGLOO.COM.PL . ,El,aTa VN3rOTOBMEHVS
(NIRRT « Tun (HanMeHoBaHMe 060,
NS 0600 < pyOoBaHKs) a Taioke
MASA 153,00 kg * Aary nokynku o6opyaosaHms
NAPIECIE ZNAM.  230V/50Hz * OnucaHvie npoBrems!
PRAD ZNAMIONOWY 0,30 A Y
MOC ZNAML OSWEETL. 36,00 W * TouHbIN agpec 1 Homep TenedhoHa ¢ BaLMM KOAOM ropoaa

MOC GRZALEK 0,00 W
MoG “OZszﬁz:: 0,00 W LLuToK pacrionoxeH B 3adHeil YacT 0BopydoBaHWs, B NPaBoM
ILOSC CZYNNIKA 0,00 kg BEPXHEM YTy Hvke cTonewHmubl Puc.1/18 (ctp.39)

ZAKRES TEMPERATUI 2~8°C
KLASA URZADZENIA 3

DATAPRODUKCJI 09 2008 Y
GAZ SPIEN. IZOLACJE  HFC 365/227
Typ  NAZWA URZADZENIA <G ~ BblleykasaHHbIl  pUCYHOK MpeAcTaBnsieT npuvep
|\ lWMTKa, a codepkalumecs B HeM AaHHble ABMAKTCA
MADE IN POLAND * - npumepom, He oTHocsLLMMCESt K Mogdeny «INNOVAy!

907759

500353

I ©%

7. OBCITY>KUBAHUE TEPMOCTATA
7.1. TepmocTtart «IGLOO»
Puc.7 Mynbt TepmocTara «lgloo»
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1 — KHorKa BKIMHOYEHVIS/BLIKMIOYEHS] OXITaXKAEHWST

2 — KHorlka py4HOro oTTamBaHus

3 — KoHTporbHas namMnoyka paboTsl arperata v oTTavBaHus

4 — KHorka npocmoTpa TemnepaTypbl Ha AETEKTOpe OTTanBaHWst
5 — KHoMKa “3MeHeHVsi TeMnepaTypbl BBEPX

6 — KHonka usmeHeHust Temneparypbl BHA3

MpoBepka ycTaHOBNEHHOW TemnepaTypbl (BHyTpy 060pyaoBaHus) — Haxxvumas kHomnky , A” unn , V7 oguH pas MOXHO
NpOBEpPUTL YCTAHOBIEHHYIO Temnepartypy. Ha aucnnee nosiBNSieTcA yCTaHOBMEHHas TemnepaTypa, Bo3rne KOTopoW
CBETUTCS MUraroLlas Touka (avod). Bbixod M3 mpocMoTpa NpovcxoauT aBToOMatvyecku npubnuantensHo yepes 3
CeKyHAb!.

[MoHwKeHne (UM NOBbILLEHWE) TemnepaTypbl — Haxumaem kHonky V7 (unm ,A”) u Ha nynsre nosiBseTcs
yCTaHOBMeHHas Temneparypa. Haxumas kHonky , V7, noHwkaem Temneparypy Ao Tpebyemoro 3HaveHus. Boixog m3
hyHKLMM NPOMCXOAUT aBTOMAaTUHECKMN NPUBNNTENBHO Yepes 3 CekyH/b!.

PyuHoe oTTavBaHve — kHoMka N2 2 Mo3BOMSET BKIOYUTH LMK OTTauBaHWsS B MPOU3BONEHOM MOMEHTE paGoTbl
06opyAoBaHUs (HE3aBUCUMO OT hyHKLIMW aBTOMATUYECKOTO OTTaWBaHWS); KHOMKa He [efiCTBYeT, Koraa Temnepartypa
NpeBbILLIAET TEMMEPaTYPY KOHLA OTTanBaHWs

\ PeKomer,yech, 4yTOObI MOMb3oBaTENb  BKIHOYAMN/BbIKIIHOYAN arperat, Mucnosnb3ysa WUCKIMH4YNTENBHO
.\\ rMaBHbIA  BbIKIOYaTENb 060py,ElOBaHVIﬂ, a He KHOMKy HenocpeacTBEHHO Ha nynbre TepmocTata
~ BxnoyeHue rmaBHOro BKIoYaTensi aBToMaTUYecky BKIKOYaeT TepMOCTaT!

* Bonee nogpobHas nHgopmaLws Ha caiite www.igloo.pl

7.2. TepmocTtat «CAREL»
Puc.8 Mynkt TepmocTtara «Carel»
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YTO OBO3HAYAIOT AMoObl HA OUCNNEE

CeeTawmiics auog 1 - Komnpeccop: cMBoI BUAEH BO BpeMs paboTsbl koMmnpeccopa. MuraeT, ecnm cTapT koMnpeccopa
3afepXviBaeTCa 3alMTHOW npoleaypoi. MuraeT B LWKne: [ABa MUraHusi — NepepbiB BO BPeMs AEUCTBUSI B peXVME
HenpepbIBHOM paboTbI.

CaeTsALMINCA AnOA 2 - BeHTUNATOP: CMMBOI BUAEH, KOIA@ BKITIOYEHbI BEHTUISITOPLI MciapuTensi. Muraer, koraa ctapt
BEHTUNSTOPOB 3afepXaH BHELUHUM BbIKITOHEHVEM UM BO BpeMSs Ae/CTBUS ApYroii npoLieaypb.

CeetAwmica avop 4 — OTTamBaHne: CUMBON BUAEH, KOMAA BKIKOYEHa (hyHKLMS OTTamBaHus. Muraet, korda crapt
OTTavBaHVs 3aepKaH BHELLHUM BbIKIIOYEHEM UMW BO BPeMs! AECTBIS [pYroi NpoLeaypsbl.

CaeTAwminca avopa 4 - CurHanuaauyis: CUMBON BUAEH, KOTAa CUrHanmu3aLys akTueHa.

5 — BbICBEUMBAETCS TEKYLLIASA TeMnepaTypa BHyTpY 06opyaoBaHms (MOCHe 3ansTol BbICBEHMBAKOTCS AECATUYHbIE MeCTa)

YCTAHOBKA TPEBYEMOW TEMMEPATYPbI
My,
- HaXMManTe B TeveHue 1 cekyHabl Q’ BBOAMMOE 3HaYeHWe NOSIBUTCH Ha 3KpaHe;

X A CID
- ONA yBENUYEeHNA U yMeHbLLEHNA BBOOUMOIO 3Ha4YeHNA VICI'IOJ'IbayVITe KrnaBuLLN v ‘4t , MOKa He OOCTUrHeTe
Tpeﬁyemoro 3Ha4YeHus;

m
"

- CHOBa HaXXMUTE ° NSl NOATBEPKAEHMUS HOBOTO 3HAYEHWS! MyHKTa YCTaHOBKM;

PYYHOW BbI30B LIMKIA OTTAUBAHUSA

OmmausaHue ocywecmernsemcsi asmomamuyecku. OOHako, 8 [POU3BOSIbHOM MOMEHME MOXHO 6bl38amb

X
ommausaHue rocpedCcmeoM Haxamusi U OepxxaHUs Haxxamoll KHOMKU  **' B Te4eHue, No KpaiHeii Mepe, 5 cekyHa.
Bo Bpems py4Horo otTanmBaHus muraet auoa, 1.

* bonee nogpobHasi nHpopmaumsi Ha carnte www.alfaco.pl

BHUMAHVE: B CNYYAE HECOBIIOOEHUA MPABWUII, YKA3AHHLIX B HACTOALWEN WHCTPYKLMW,
KACAKOLLMXCA NOOKMKOHEHNA 1 SKCINYATALIMM OBOPYOOBAHUA, MPON3BOONTENb OCTABIAET 3A
COEBOW MPABO OTKA3A OT OBASATEJILCTB FAPAHTA!!

MHdopmauus, cogepxallasica B HACTOsILLEM [OKYMEHTE, MOXeT ObiTb mameHeHa cupmon «IGLOO» 6Ges
M3BELLIEHUS NOMb30oBaTernsl.

KOI'IVIpOBaHI/Ie HaCTOFILLleI;I WHCTPpYKUUN 6e3 cornacusi npounssoaunTensa 3anpeLuaeTca.
®0TOFpacbl/ll/1 N PUCYHKU CNny>KaT B Ka4eCcTBe npuMepa n MoryT otnmnyaTtbCa OT KynieHHOro OﬁOpy,D,OBaHMH.
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